
1

2007



2

Lukijalle....................................................3

Rakennusten restaurointia Savukoskella.....4
OLLI CAVÉN

Maisemanhoitoalue Sallan Saijaan............8
JOUNI RAUHALA

eLibrary&Culture 
without Borders -hanke ..........................13
RIITTA KUUSIKKO

Tunturi-Lapin luonto- ja 
kulttuurikeskuksen uusi näyttely..............16
PIRITA PALISMAA

Tervehdys Taivaan tulien kaupungista....20
HELENA POIKOLAINEN

Museot kuntoon! -projekti.......................22
ULLA VIITANEN

Asiakaslähtöisyys paikallismuseoissa........26
SAILA SARANIEMI

Uutteruuden aikakausi 
– jälleenrakennuskauden luettelointityötä.. 29
HANNA KYLÄNIEMI JA
JONNA-MARIA MÖLLÄRI

Saksalaisten hallussa olleiden 
neuvostosotavankien vaiheet 
Pohjois-Suomessa 1941–1944..................31
LARS WESTERLUND

Ruotsalaisia sotasankareita?.....................37
MIKKO AHO, LARS GYLLENHAAL
JA TEIJA TUHKALA

Museon ystävä 
Jaakko Alakulppi 1937–2007.................42
HANNU KOTIVUORI

RAITO
Maakunnallinen museolehti
25. vuosikerta

Julkaisija
Lapin maakuntamuseo
Pohjoisranta 4 
96200 Rovaniemi

Vastaava toimittaja 
Hilkka Liikkanen

Toimitus ja tilaukset 
Päivi Rahikainen (016) 322 2791
paivi.rahikainen@rovaniemi.fi
Kimmo Kaakinen (016) 322 2484
kimmo.kaakinen@rovaniemi.fi

Vapaaehtoisen kannatusmaksun voi 
maksaa tilille Sampo 800019-71116745 
(tiedonantoihin merkitään ”Raito”)

Graafinen ulkoasu
Studio Karkulahti
Taitto 
Heli Hirttiö
Paino
Oy Sevenprint Ltd
Painos
800

Kannen kuva
Peräpohjalaisen pirtin sydän on komea muuri. Ro-
vaniemen kotiseutumuseon Pöykkölän uuniin on 
mahtunut kerrallaan paistumaan monta rieskaa ja 
nurkkatakassa eli piisissä on talvisin palanut läm-
mittävä ja valaiseva tuli. Kuva: Jukka Suvilehto. 
Lapin maakuntamuseon kokoelmat.

ISSN 1796-6094

Museomestaria aina tarvitaan...............44
PÄIVI RAHIKAINEN

Näyttelyt................................................46

Tämän numeron kirjoittajat..................50

2007



�

Lukijalle
Museoita tarvitaan
Lapin ammatillisesti hoidettujen mu-
seoiden väkeä kokoontui lokakuussa 
Arktikumissa Rovaniemellä. Vastaavan-
laisesta tapaamisesta olikin jo ehtinyt 
vierähtää useampi vuosi. Mitä siis kuu-
luu Lapin museokentältä tänään?

Saamelaismuseo Siidan toiminta 
jatkuu aktiivisena. Erilaisia projekteja 
on meneillään, ja lisätilojen tarve alkaa 
tulla myös ajankohtaiseksi. Museon 
monipuolista saamelaisaineistoa koske-
va kokoelmapoliittinen ohjelma on te-
keillä ja näyttelytoiminta vilkasta.

Tankavaaran Kultamuseo täyttää 
ensi vuonna 35 vuotta ja on saanut uu-
den johtajan. Heli Heinäaho-Miettunen 
kertoi kolmen kuukauden kokemuksel-
laan museon tulevaisuuden suunnitel-
mista. Kultamuseon toimintaa varten 
ollaan perustamassa säätiö, minkä jäl-
keen Kultamuseoyhdistys jää taustaor-
ganisaatioksi.

Rovaniemellä Lapin maakunta-
museon johtama MUSKU – Museot 
kuntoon! -projekti on päättynyt, ja sen 
tuloksena on laadittu kehittämissuun-
nitelmat 11 paikallismuseolle. Hanke 
on koettu erittäin tärkeäksi, sillä mo-
net vapaaehtoistyön varassa toimivat 
pienet museot kärsivät resurssipulasta. 
Toisaalta monissa kunnissa on myös 
havaittu, että tällainen museo saattaa 
olla paikkakunnan ainoa kulttuurinen 
matkailukohde. Paikallismuseoissa toi-
votaankin hankkeen jatkuvan niin, että 
suunnitelmista päästään konkreettisiin 
kehittämistoimiin.

Rovaniemen taidemuseo odottaa 
laajennusrakentamisen alkamista. La-
pin liiton lopullinen EU-rahoituspäätös 
on vielä tulematta, mutta hanke on jo 

kirjattu rahoitettavien kärkeen. Vuoden 
vaihteessa alkava saneeraus tuo vanhaan 
postivarikkoon tilat Lapin kamarior-
kesterille, taidemuseolle runsaasti lisää 
näyttelytilaa ja samalla muita yleisötilo-
ja. Saneerauksen odotetaan valmistuvan 
vuoden 2010 alkuun mennessä.

Torniossa museoiden tulevaisuutta 
värittää Tornion ja Haaparannan laaje-
neva yhteistyö. Niin Aineen taidemuseo 
kuin Tornionlaakson maakuntamuseo-
kin seuraavat kehitystä. Tornionlaakson 
maakuntamuseo on aloittanut uuden 
perusnäyttelyn suunnittelun Interreg-
rahoituksen turvin. 

Vuosi 2008 on Kemin taidemuseon 
60-vuotisjuhlavuosi. Kemissäkin Tor-
nion tapaan museoiden toimintaa var-
jostavat kaupungin pakkolomatoimet. 
Kemissä huolena ovat myös historiallisen 
museon monet pienet toimipisteet, joita 
kaikkia ei ole voitu pitää auki vähäisin 
voimavaroin.

Museoiden tapaamisessa keskus-
teltiin siitä, miten museot voisivat yhä 
paremmin jakaa vastuualueensa ja eri-
koistua. Toisaalta yhteistyön merkitys 
nähtiin tärkeäksi. Sotien luontoon jät-
tämien jälkien tallennus ja tutkimus, 
oman aikamme nopean muutoksen tal-
lentaminen sekä museoiden oman his-
torian riittävä arkistoiminen puhuttivat 
museoväkeä. Taidemuseoiden sekä kult-
tuurihistoriallisten museoiden tiiviimpi 
yhteistyö nähtiin myös ajankohtaisena 
asiana, samoin museoiden saavutetta-
vuus ja kiinnostavuus matkailukohteina. 
Museoita tarvitaan edelleen perinteisessä 
mielessä, mutta tulevaisuuden haasteet 
on osattava myös ottaa avoimin mielin 
vastaan.

Hilkka Liikkanen
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Rakennusten restaurointia 
	 Savukoskella

■ Savukosken savottatyö-
mailla tienasivat leipänsä 
vuosikymmenien ajan useat 
saulaiset ja etelän lentojätkät. 
Kemiyhtiön metsäpäällikkö 
Hugo Richard Sandberg, 
kansan kielellä Iso-Samperi, 
toi Suomen ensimmäisen 
konesavotan Tulppion kai-
roille vuosiksi 1913–1916. 
Amerikasta hankituilla telaket-
juilla kulkevilla höyryvetureil-
la, höyrytraktoreilla, kuljetet-
tiin puuta kairasta eteenpäin. 
Viimeinen konesavotta päättyi 
vuonna 1988 Sotataipaleessa, 
ja puu huilasi Kemijoessa 
viimeksi vuonna 1991.

O
ll

i C
a

v
é

n Museovirasto restauroi vuosina 1989–
1991 Savukoskella työllisyystöinä 
useita savottakämppäkokonaisuuksia. 
Näistä yksi, Kemiyhtiön sotien jälkeen 
rakennuttama Kotaseljän pääpirtti, 
tuhoutui tulipalossa 26.6.2001. Kun-
nalla oli hallintaoikeus kämppään, ja 
kohde oli vakuutettu. Vakuutuksen 
edunsaajana oli Museovirasto. Kesä-
kuussa 2003 solmittiin yhteistyösopi-
mus, jonka mukaan vakuutuskorvaus 
käytetään Savukosken kunnan alueel-
la konkreettisten restaurointiprojek-
tien toteuttamiseksi. Tämä oli luon-
nollinen jatke päättyneille savottatyö-
maille.

Koulutusta perinne- 
ja korjausrakentamiseen
Sopimuksen pohjalta kehitettiin 
hanke Savukosken savottaperinteen 
vaalimiseksi. Alusta pitäen oli selvää, 
että sen pitää olla pitkäaikaistyöttö-
miä työllistävä. Yhteistyökumppa-
neiksi Museovirastolle ja kunnalle 
tulivat Savukosken työvoimatoimis-
to ja Lapin TE-keskus. Ohjausryh-
mä työsti hankkeelle päälinjat, jotka 
viilattiin lopulliseen kuosiinsa työ-
maakokouksissa. Koska restauroin-
tityöt ja entistämiskohteet ovat kun-
nan alueella suhteellisen harvinaisia, 
päätettiin projektiin ottaa restau-
rointikoulutus vahvasti mukaan. 
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Savukosken savottaperinteen vaa-
liminen -hanke alkoi virallisesti alku-
vuodesta 2004 ja päättyi vakuutuskor-
vauksen tultua käytetyksi loppuvuo-
desta 2006. Pienempiä viimeistelytöi-
tä ja maisemanhoitotoimenpiteitä jäi 
vielä myöhemmin tehtäväksi. Niistä 
vastaa Lapin ympäristökeskus yhdessä 
Itä-Lapin työvoimapiirin kanssa. Mu-
seovirasto on edelleen hankkeessa mu-
kana antikvaarisena valvojana.

Töiden onnistumisen takeena – 
hyvien yhteistyökumppaneiden lisäk-
si – oli pätevä työnjohto.  Työnjoh-
tajaksi saatiin kiinnitettyä aito sau-
lainen rakennusmestari Jussi Kotala, 
joka oli ollut Museoviraston leivissä 
aikaisemminkin. Jussi Kotala vastasi 
työmaasta, aikataulujen pitävyydestä 
ja töiden rytmittämisestä eri kohtei-
den kesken. Materiaalihankinnat oli 
tehtävä ajoissa ennakoiden tulevien 
kuukausien ja vuosien tarpeet. Lä-
himmän rautakaupan sijainti sadan 
kilometrin päässä tuotti oman pään-
vaivansa, ja paperityöt veivät oman 
aikansa.  Rakentamisen lisäksi Kota-
la hoiti osittain työmaan dokumen-
tointia valokuvaamalla ja piirtämäl-
lä. Miehet vaihtuivat kolmen vuoden 
projektin aikana moneen kertaan, jo-
ten koulutus työmaalla oli jatkuvaa. 

Itä-Lapin työvoimapiirin kehit-
tämispäällikkö Matti Harju Savu-
kosken työvoimatoimistosta on ollut 
hankkeessa mukana alusta asti. Hän 
on rekrytoinut päteviä työllistettäviä 
työntekijöitä. Projektin työllisyys-
vaikutus vuosina 2004–2006 oli 168 
henkilötyökuukautta eli 14 henki-
lötyövuotta. Pelkästään työllistet-
tyjä oli yhteensä 31 henkilöä muun 
väen lisäksi. Vuoden 2007 vastaavat 

luvut ovat noin 30 henkilötyökuu-
kautta, mikä työllisti 5–6 henki-
löä. ��������������������������������   Työntekijät oppivat perinne- ja 
korjausrakentamista, ja käytännön 
harjoittelun lisäksi he osallistuivat 
teoriajaksoihin. �������������������  Moni onkin työllis-
tynyt projektin jälkeen.

Hankkeen aikana kunnostettiin 
Museoviraston omistamia savotta-
kohteita Savukoskella. Alatammen ja 
Reutuvaaran kämppäkartanoilla kor-
jattiin muun muassa kattoja ja kamii-
noita. Muissa kohteissa tehtiin pie-
nempiä töitä. Viime kesänä siirrettiin 
myös Saihon partiokämppä uuteen 
sijaintipaikkaansa Nuorttijoelle. En-
tinen partiomaja palvelee nyt autiotu-
pana retkeilijöitä ja kalastajia alueella, 
jossa ei ole muuta avointa yöpymisti-
laa. Kaikkiin kohteisiin on asennettu 
opastaulut. Kotaseljän tyhjälle ken-
tälle pystytetty opastaulu kertoo sa-
tunnaiselle kulkijalle mitä paikalla 
on aikanaan sijainnut.

Savottapitäjän 
erämaatalo
Savottarakennusten kokonaisuuteen 
niveltyi hyvin myös Tarkkalan erä-
maatilan restaurointityömaa. Kunta 
lunasti tilan kaikki rakennukset ja 
vähän yli kahden hehtaarin määrä-
alan perikunnalta omakseen alku-
vuodesta 2004. Tarkkalaan on kun-
nan keskustasta yli kahdenkymmenen 
kilometrin matka metsäautotietä. Tien 
länsipuolella kohoaa kuuluisa Kivitun-
turi, josta on hulppeat näkymät tun-
turimaisemaan. Tarkkalan pihapiiriin 
saavuttaessa kuuluu läheisen Kuisjoen 
kosken solina tulijan korviin. 

Tarkkalan päärakennus on peräi-
sin 1900-luvun alusta. Ensimmäisen 
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asukkaan Aleksanteri Starckin perhe 
tosin saapui paikalle jo 1800-luvun 
lopulla. Vuonna 1921 tilalle muut-
tanut Juho Heikki Riikonen osti sen 
perintötilaksi 1941, ja hänen poikan-
sa Salomo asui paikalla 1980-luvulle 
asti. Sen jälkeen sitä pidettiin lähin-
nä kesänviettopaikkana. Tarkkalaan 
kuuluu päärakennuksen lisäksi na-
vetta, savusauna ja aitta, jotka nyt 
on restauroitu. Verkkovaja rakennet-
tiin kopiona uudestaan alkuperäiselle 
paikalleen. Lisäksi pihapiirin ja met-
sän reunaan siirrettiin käyttösaunak-
si Kotaseljän kämpän palolta säästy-
nyt sauna ja käymälä. Suojaustoimia 
odottavat vielä riihi sekä lato-työka-
luvaja-varastorakennus.

Vuoden 2004 alussa laadin Tark-
kalan rakennuksista alustavan kun-
to- ja vauriokartoituksen, jonka poh-
jalta päätettiin rakennusten vaatimat 
toimenpiteet, entistämisjärjestys ja 
aikataulut. Kaikki rakennukset mi-
tattiin ja piirrettiin. Tarkkalan tilan 
historiaa selvitettiin eri arkistolähteistä 
sekä haastattelemalla henkilöitä, joilla 
oli tietoa tai siteitä Tarkkalaan.

Päärakennuksen hirsikehän la-
hovauriot osoittautuivat ennakoitua 
pahemmiksi, joten kengittämisen ja 
hirsien lahovaurioiden paikkaamisen 
sijasta päätettiin koko rakennus käyt-
tää maajalassa. Hirret ja muut raken-
neosat numeroitiin ja koko kehä pu-
rettiin. Samoin purettiin pirtin iso 
piisi ja perähuoneen lämmitysuuni. 
Kaikki työvaiheet dokumentoitiin 
valokuvaamalla, mistä oli suuri apu 
uudelleen rakentamisessa. Purkami-
nen osoittautui lopulta nopeammaksi 
ja parempaan lopputulokseen johta-
neeksi ratkaisuksi. 

Navetan vauriot olivat niin laajat, 
että sekin purettiin kokonaan ja kehä 
kunnostettiin hirsi hirreltä. Navet-
taan palautettiin eläimien parret ja 
muuripadalla varustettu tulisija, jois-
ta oli jäänteet jäljellä.

Muissa rakennuksissa selvittiin 
perinteisellä kengityksellä ja kehien 
välihirsien vaihdoilla. Kaikkiin ra-
kennuksiin tehtiin uudet vesikatteet 
samoista materiaaleista, joita niissä 
oli alun perin käytetty.

Puumateriaalin raakatyöstössä 
käytettiin apuna koneita, mutta lo-
pulliset pinnat ja työn jälki viimeis-
teltiin käsityökaluilla. Periaatteena 
oli pitää kaikki työvaiheet niin käsi-
työvaltaisina kuin mahdollista. Kel-
lekset tehtiin puukiiloilla halkaise-
malla, hirret veistettiin kirveillä ja 
jopa päärakennuksen piipun rapau-
tuneet betoni- eli sementtitiilet kor-
vattiin itse paikalla tehdyillä uusilla 
sementtitiilillä.

Tarkkalan tilan ja rakennusten 
suojeleminen rakennussuojelulailla 
on vireillä. Piha-alueesta ja ympäris-
töstä on tehty kasvillisuuskartoitus 
ja annettu hoito-ohje. Opastaulu 
asennetaan syksyllä 2007 pihapiirin 

Tarkkalan navetta purettiin ennen 
kuin sitä ruvettiin uudelleen pystyt-
tämään hirsi hirreltä. Kuva: Jussi 
Kotala. Museoviraston rakennushis-
torian osasto.
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Navetan restaurointi on saatu pää-
tökseen. Kuva: Olli Cavén. Museovi-
raston rakennushistorian osasto.

■

laitaan navetan läheisyyteen. Ympä-
ristötöistä on suunnitteilla Kuisjoen 
1880-luvun lopulla rakennetun tam-
mirakenteen rekonstruktio. Tammen 
jäänteet näkyvät vielä maastossa, ja 
Museovirasto on ne dokumentoinut. 
Museovirasto toimii taustayhteisö-
nä Tarkkalan restaurointitöiden lop-
puunsaattamisessa sekä muissa vas-
taavissa Lapin alueen kulttuurihisto-
riallisesti merkittävissä kohteissa.

Aittaan tehtiin katto kelleshaljikkaista. 
Kuva: Tapio Hirvonen. Museoviraston 
rakennushistorian osasto.

Lisätietoja
Tarkkalan erämaatilan rakennusten 
restaurointi Savukoskella 2004–2006. 
Museoviraston rakennushistorian osas-
ton raportti 18. – Raportti on tarkoi-
tettu ensisijaisesti projektin osanot-
tajien käyttöön ja oppimateriaaliksi 
vastaavien restaurointi- ja koulutus-
hankkeiden toteuttajille.   
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Maisemanhoitoalue 
Sallan Saijaan

■ Itälappilaisessa Saijan ky-
lässä Sallassa on ollut pysy-
vää asutusta 1600-luvulta läh-
tien, jolloin Tenniön siidaan 
kuulunut lappalainen Tuomas 
Saija pystytti kotansa Korjan 
niemeen Kuolajoen rannal-
le. Tätä nykyä kylässä on 66 
asuttua taloutta ja runsaat 
150 asukasta. Elinvoimai-
sen kylän asukkaiden aloit-
teesta Saijaan perustettiin 
viime keväänä Lapin ensim-
mäinen luonnonsuojelulain 
mukainen maisema-alue.

Jo
u

n
i R

a
u

h
a

l
a Maisema-aluehanke sai alkunsa lop-

puvuodesta 2005, jolloin Lapin ym-
päristökeskus ryhtyi ympäristömi-
nisteriön aloitteesta etsimään sopivaa 
kohdetta maisemanhoitosuunnitel-
man laatimiseksi. Lapin alueella on 
24 valtakunnallisesti ja 15 maakun-
nallisesti arvokasta maisema-aluetta, 
joiden joukosta seuloutui maakun-
nallisesti arvokas Saijan kylä.

Saija sijaitsee Sallan kirkonkylältä 
noin 40 km pohjoiseen, lähellä Savu-
kosken rajaa. Kylänäkymiä hallitsevat 
pienipiirteinen viljelymaisema, vuolaat 
joet ja taustalla kohoavat selkeäpro-
fiiliset harju- ja vaaraselänteet. Alu-
een maiseman perusmuodosto syntyy 
pyöreälakisista vaaroista, loivista mo-
reeniselänteistä ja terävälakisista harju-
jaksoista sekä selänteiden väliin levit-
täytyvistä suo- ja jokilaaksoista. Geo-
metrisia muotoja on nähtävissä vain 
vähän, ja maiseman linjat ovat loivasti 
kaarevia – lähes vaakasuoria. Maisema 
on suuntautunut luoteesta kaakkoon: 
jääkauden muovaama harjujakso, Kol-
sanharju, seurailee Tenniöjokivart-
ta kilometrikaupalla vielä maisema-
alueen ulkopuolellakin, ja moreenin 
peittämät vaarojen jyrkimmät rinteet 
osoittavat luoteeseen päin.

Kylän länsipuolella avautuu laaja, 
linnustoltaan merkittävä Joutsenaapa–
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Kaita-aavan soidensuojelualue. Jout-
senaapa, tai kuten paikalliset sano-
vat Jouttenaapa, on ollut saijalaisten 
ikimuistoista metsästys-, kalastus- ja 
marjastusaluetta.

Tuhkasta nousi 
elävä kylä
Saijan rakennuskanta on käytän-
nössä kokonaan sotien jälkeen syn-
tynyttä. Sitä vanhempaa perua on 
vain 1920-luvulla rakennettu, yhä 
käyttökuntoinen savusauna ja kaksi 
keskeneräistä hirsikehää. Myös yh-
den navetan tiiliseinät, joiden sisälle 
uusi navetta rakennettiin, jäivät La-
pin sodan jäljiltä pystyyn. Vanha ra-
kennettu ympäristö tuhoutui kaut-
taaltaan, vain kylätiet ja peltoaukeat 
jäivät entiselleen.

Saija elää nyt 2000-luvullakin vah-
vasti alkutuotannon varassa. Kylässä on 
seitsemän karjatilaa, kahdeksan poro-
tilaa ja metsätiloja. Palveluelinkeinoja 
kylässä edustavat saha, pienrakennus-
liike, lihanjalostuslaitos, kuljetusliike, 
tienaurauspalvelu, traktoreitten ja ko-
neitten huolto ja korjaus, loma-asun-
non vuokraus ja kyläkauppa, joka va-
litettavasti tuhoutui tulipalossa viime 
elokuussa.

Saijan kyläyhdistyksen toiminta 
on vilkasta ja omaleimaista. Vuodes-
ta 1997 on keväisin järjestetty Saijan 
Pirtillä Suomen ja tiettävästi koko 
maailman pienin jazz-tapahtuma, 
Saijazz. Pienuudestaan huolimatta, 
tai juuri siksi, tapahtuma on vetänyt 
puoleensa maamme tunnetuimpia 
muusikoita. 

Elon puintia Alatalossa 1930-luvulla. Taustalla Alatalon rakennukset, joista 
toinen siirrettiin Siirtolaan. Jaakko Törmäsen albumi.
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Tavoitteena 
maisema-alue
Keskeisenä tavoitteena oli maisema-
aluepäätöksen valmistelu Saijan ky-
län alueelle. Sen onnistumiselle ei 
tohdittu kovin isoja odotuksia aset-
taa, koska Suomussalmen Kuivajär-
ven–Hietajärven alueelle perustettua 
Suomen ensimmäistä luonnonsuojelu-
lain mukaista maisema-aluetta lukuun 
ottamatta muita vastaavia hankkeita 
ei ollut saatu toteutetuksi. Toisaalta 
Lapissakin miltei kymmenen vuotta 
jatkunut Natura 2000 -ohjelman val-
mistelu ei välttämättä parantanut läh-
töasetelmia.

Suunnitelman laatijoiden tuek-
si perustettiin ohjausryhmä, johon 
kuuluivat edustajat Lapin liitosta, 
Metsähallituksesta, Lapin maakunta-
museosta, Sallan kunnasta, Saijan ky-
läyhdistyksestä, Metsäkeskus Lapista 
ja Sallan metsänhoitoyhdistyksestä. 

Koska paras tietämys ja tuntemus on 
paikallisilla ihmisillä, ensimmäises-
sä tiedotustilaisuudessa perustettiin 
paikallistyöryhmä päätehtävänään  
Saijan asutushistoriatietojen kokoa-
minen. Lisäksi ryhmä selvitti alueen 
vanhoja reittejä ja muita kulttuurihis-
toriallisia kohteita. Paikallistyöryh-
mä kokoontui itsenäisesti, ja yhdessä 
suunnittelijoiden kanssa järjestettiin 
tupailtoja, joissa suunnitelmaa työs-
tettiin. Työ oli saijalaisille tuttua, oli-
han kylällä toiminut vastaavanlainen 
työryhmä vuosina 2000–2001, jolloin 
alueelle valmisteltiin Saijan–Pulkka-
viidan osayleiskaavaa.

Saijan alue on perinteistä metsäta-
lousaluetta, ja kylää ympäröivät yksi-
tyisten maanomistajien talousmetsät. 
Suunnitelmaan päätettiinkin liittää 
metsätalousalueille laadittavat hoito-
suositukset. Maanomistajien myön-
teinen suhtautuminen suunnitelmaan 

Näkymä Sarivaarasta kylään, 1990-luku. Kuva: Kari Saariniemi.
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ja mahdolliseen maisema-alueeseen 
oli ensiarvoisen tärkeää. Lapissa oli 
käynnissä useampiakin metsäkiisto-
ja, joissa valtion tai yksityisten met-
siä haluttiin valjastaa muiden käyttö-
muotojen hyväksi. Metsänomistajien 
luottamuksen saamiseksi ja suunnit-
telun avoimuuden varmistamiseksi 
metsäkeskuksen ja paikallisen met-
sänhoitoyhdistyksen edustajat pyy-
dettiin hankkeen ohjausryhmään. 

Metsäkeskus Lapin tehtävänä oli 
laatia toimenpidesuositukset, joilla 
kuvataan metsänomistajille ja met-
säsuunnittelijalle keinoja Saijan 
maisema-arvojen huomioon ottami-
seksi metsänhoidossa. Maiseman-
hoidon tarkoituksena ei ole rajoittaa 
talousmetsien käyttöä eikä ”museoi-
da” kylää, vaan ohjata maankäyttöä 
”maisemaystävällisesti”.

Kyläläisten näkemykset ovat kes-
keisellä sijalla maisemanhoitosuosi-
tuksissa. Niissä maisemanhoidon pe-
riaatteet ja metsämaiseman paikalli-
set arvot on yhdistetty nykyaikaisiin 
hyvän metsänhoidon suosituksiin.

Saijan maisema-alueen hoito- ja 
käyttösuunnitelma Kotakentistä jäl-
leenrakennuksen aikaan valmistui 
syksyllä 2006, ja siitä pyydettiin lau-
sunto 13 taholta. Kaikissa palaute-
tuissa 11 lausunnossa hankkeeseen 
suhtauduttiin suopeasti. Tältä poh-
jalta oli hyvä  lähteä valmistelemaan 
maisema-aluepäätöstä. 

Pallo heitettiin saijalaisille, jotka 
kyläyhdistyksen ja kyläläisten ylei-
sen kokouksen päätöksellä tekivät 
asiasta yksimielisen esityksen Sallan 
kunnanhallitukselle. Kunnanhalli-
tus päätti 15. tammikuuta 2007 niin 
ikään yksimielisesti esittää Lapin lii-

tolle maisema-alueen perustamista. 
Liiton hallitus käsitteli asiaa 5. hel-
mikuuta ja päätti esittää ympäristö-
keskukselle hankkeen toteuttamista. 
Monivaiheinen ketju sai päätöksensä 
11.4.2007, jolloin Lapin ympäristö-
keskuksen päätöksellä perustettiin 
Saijan maisema-alue. Samana päivä-
nä pidettiin Saijalla tiedotustilaisuus 
ja perustamisjuhla, joka sai julkisuut-
ta valtakunnallisia tiedotusvälineitä 
myöten.   

Saijan maisema-alueen pinta-alak-
si rajattiin noin 1 235 hehtaaria.

Luonnonsuojelulain 32 §:n mu-
kaan maisema-alue voidaan perus-
taa luonnon- tai kulttuurimaiseman 
kauneuden, historiallisten ominais-
piirteiden tai siihen liittyvien muiden 
erityisten arvojen säilyttämiseksi ja 
hoitamiseksi. Saijan kylän asutus- ja 
luonnonhistoria ja ominaispiirteet 
ovat kuin suoraan hallituksen esityk-
sen perusteluista: “…ettei niissä suo-
jella alkuperäistä luontoa, vaan sellais-
ta, jota ihmiskäsi on vuosikymmeniä, 
ehkä vuosisatoja, muokannut muun 
muassa viljelemällä, puutarhanhoi-
dolla sekä rakennuksia ja teitä raken-
tamalla.” (HE 79/1996). Edelleen 
hallituksen esityksessä mainitaan esi-
merkkeinä maatalousmaisemat, joki-
laaksot, vaaramaisemat, vanhat kylä-
raitit ja ranta-alueet. Maisema-alueen 
perustamisen tavoitteena ei näin ole 
yksinomaan luonnonkauneuden suo-
jelu, vaan luonnon- ja kulttuurimai-
seman muodostama kokonaisuus. 

Saijalta mallia 
muuallekin
Miksi sitten Saijalla onnistuttiin? En-
simmäinen edellytys oli luottamus 
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suunnitelman laatijoiden ja kyläläis-
ten kesken. Vaikka Lapin ympäris-
tökeskus ja kyläläiset olivat käyneet 
aiemmin kiperiäkin keskusteluja 
suojelun toteuttamisesta Joutsenaa-
pa–Kaita-aavan Natura-alueen hoito- 
ja käyttösuunnitelmaa laadittaessa, 
luottamus säilyi molemmin puolin.

Toisena tukena oli saijalaisten 
vahva osallistaminen ja sitouttami-
nen hankkeeseen. Tulos näkyy val-
miissa suunnitelmassa, jossa kyläläis-
ten koostama aineisto on keskeisessä 
osassa. Yleispiirteisiä hoitosuosituksia 
ja ohjeita voidaan tällaisissa suunni-
telmissa antaa, mutta kylähistoria tuo 
suunnitelmaa lähemmäksi käytäntöä. 
Saijan kylän historia auttaa ymmärtä-
mään myös maisemassa tapahtuneita 
muutoksia. Näin suunnitelmasta syn-
tyi samalla eräänlainen kyläkirja.

Saijan maisema-alueen perustamis-
ta helpotti tietysti toimintaympäristö-
kin. Saijan maankäyttöpaineet ovat 
paljon keveämmät kuin esimerkiksi 
Lapin suurten matkailukeskusten ym-
pärillä, ja kyläalueen maankäyttö on 
ratkaistu hyvin laaditussa osayleiskaa-
vassa. Tämä ei kuitenkaan tee Saijan 
maisema-aluehanketta yhtään vähäar-
voisemmaksi. Päinvastoin, se osoittaa 
kyläläisten ja Sallan kunnan ennak-
koluulottomuutta ja rohkeutta tarttua 
uusiin mahdollisuuksiin.

Suunnittelussa sovellettiin ekosys-
teemilähestymistapaa, mikä edel-
lyttää yhteiskunnallista valintaa ja 
sitoutumista. Tämä saavutettiin Sal-
lan kunnan poliittisilla päätöksillä. 
Suunnitteluun osallistettiin kaikki 
asianosaiset. Hoitovastuu ja samalla 
taloudellinen hyöty tulevat paikalli-
sille maanomistajille. Maisemanhoi-

dolla pyritään alueen ekologisesti kes-
tävään käyttöön ja lajiston elinmah-
dollisuuksien lisäämiseen. Luonnon 
biologinen monimuotoisuus on tär-
keää jo sinänsä, mutta myös siksi, että 
sillä on avainrooli ekosysteemipalve-
lujen tuottamisessa ihmisille. Suun-
nittelussa otettiin huomioon kaikki 
olennainen alueellinen tieto, mukaan 
lukien tieteellinen ja paikallisväestön 
tieto ja toimintatavat.  Suunnittelussa 
on korostettu joustavaa asennetta ja 
maankäytön historiasta kumpuavaa 
ekosysteemin suojelun ja käytön tasa-
painoista yhdistämistä.

Saijan maisema-alueen hyödyn-
täminen erilaisissa jatkohankkeissa 
jää ennen muuta aktiivisten kyläläis-
ten vastuulle. Kylän kehittämisessä ja 
maaseudun vetovoimaisuuden tavoit-
telussa lakisääteisen maisema-alueen 
perustamisesta on epäilemättä hyötyä 
Saijalle ja koko Sallan kunnalle.

Saijan kylämaisema säilyy ja ke-
hittyy siten kuin se on syntynytkin 
– asumalla ja elämällä.

LÄHTEET
Arvokkaat maisema-alueet. Maisema-aluetyö-
ryhmän mietintö II. Ympäristöministeriö 1993.

Itä-Lapin maakuntakaava. Lapin liitto 2004. 

Maisemanhoito. Maisema-aluetyöryhmän 
mietintö I. Ympäristöministeriö 1993.

Rauhala, Jouni, Nivakoski, Annakaisa, Yrjän-
heikki, Erkki & Lundvall, Päivi: Kotakentistä 
jälleenrakennuksen aikaan. Saijan maisema-
alueen hoito- ja käyttösuunnitelma. Suomen 
ympäristö 5/2007. Lapin ympäristökeskus.

Saija–Pulkkaviita osayleiskaava. 
Seitap Oy 2001. 

■
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eLibrary&Culture 
without Borders -hanke

■ eLibrary&Culture without 
Borders on kehityshanke, 
joka alkoi Lapin yliopiston 
taiteiden tiedekunnassa 
1.11.2005. Lapin yliopiston 
taiteiden tiedekunnan hal-
linnoimassa hankkeessa 
yhteistyökumppaneina ovat 
Arktinen keskus, Lapin maa-
kuntakirjasto ja Rovaniemen 
taidemuseo. Kansainvälisinä 
partnereina toimivat Arkan-
gelin alueellinen tieteellinen 
kirjasto, Murmanskin valtiol-
linen aluekirjasto ja Komin 
kansalliskirjasto Venäjältä 
sekä Tromssan maakunta-
kirjasto ja Finnmarkin kan-
sallinen kirjasto Norjasta. 
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 eLibrary&Culture without Borders 

luo uutta jo rakennetun pohjalle. Ba-
rentsin aluetta koskevan tiedon tarve 
kasvaa vuosi vuodelta. Tietoa on pal-
jon olemassa, mutta hankalasti saata-
villa. Tietoyhteiskunnassa on keskeis-
tä turvata tiedon saatavuus asuinpai-
kasta riippumatta. Kulttuurilaitokset 
ovat tietoyhteiskunnan perusraken-
netta, jotka keräävät, tallettavat, tut-
kivat ja jalostavat tietoa tietotuotteik-
si. Museot, kirjastot ja yliopistot pyr-
kivät sekä turvaamaan kansalaisten 
perusoikeuksia kulttuuriperintöön 
että edistämään kulttuuriperintöä 
luovien tahojen etuja. Hankkeen ta-
voitteena on parantaa kansalaisten 
tiedonlähteille pääsyä.

Erilaisten digitaalisten sisältötuot-
teiden lisäksi hankkeessa kehitetään 
jo olemassa olevan Barentsin tietopor-
taalin (http://www.barentsinfo.org) 
kulttuuriosiota luomalla virtuaalinen 
Barentsin kulttuuri-ikkuna, tieto-
kantapohjainen tietoportaali Barents 
Culture Window. Portaali kokoaa yh-
teen ja välittää  kulttuurialan tietout-
ta ja sisältöjä koko Barentsin alueelta. 
Barents Culture Window julkaistaan 
marras–joulukuussa 2007.

Tärkeä ja mielenkiintoinen osa 
projektia on ollut toteuttaa kansain-
välistä Barentsin alueen taidemuse-
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oiden, kirjastojen ja tutkimuslaitos-
ten toimintaverkostoa. Kulttuurialan 
toimijoiden tapaamiset ja seminaarit 
Rovaniemellä, Murmanskissa, Ar-
kangelissa ja Vesisaaressa ovat olleet 
hedelmällisiä. Yhteistyö eri organi-
saatioiden välillä on aina ihmisten 
välistä kanssakäymistä, ja silloin kas-
vokkain tapahtuvat kontaktit ovat 
ensiarvoisen tärkeitä. Tapaamisissa 
ja neuvotteluissa luodaan luottamus, 
joka on pohjana yhteistyölle. 

Rovaniemen taidemuseon kirjas-
to on hankkeessa liitetty osaksi Lapin 
kirjastot -kirjastojärjestelmää. Taide-
museon kirjastossa on runsaasti ai-
neistoa, jota ei löydy muista Lapin tai 
Suomen kirjastoista. Taidekirjasto on 
ollut tähän asti lähinnä taidemuseon 
henkilökunnan käytössä. Nyt kirjas-

ton materiaali on helpommin alan 
tutkijoiden, taiteilijoiden ja muiden 
alasta kiinnostuneiden saavutettavis-
sa.

eLibrary&Culture without Bor-
ders -hankkeen yhtenä tavoitteena on 
ollut Barentsin alueen taiteen, kult-
tuurin ja historian tutkijoiden ver-
kottaminen ja tutkimusmateriaalien 
saavutettavuuden parantaminen. La-
pin yliopistossa tehdään kansallises-
tikin merkittävää pohjoisen taiteen 
ja kulttuurin tutkimusta.  Tätä tut-
kimustyötä pyritään laajentamaan 
luomalla tutkimusyhteistyötä myös 
muihin Pohjoismaihin ja Venäjälle. 
Hankkeessa on luotu Art, Culture 
and History research network -tutki-
javerkosto, joka on saanut nimekseen 
ArCHis. Parhaillaan kutsutaan alan 

Pohjolan pimeä 
reuna -internet-
julkaisu käsitte-
lee mielenkiin-
toisella tavalla 
Olaus Magnuk-
sen puupiirrok-
sia Lappi-myy-
tin alkukuvas-
tona.
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tutkijoita verkostoon ja rakennetaan 
yhteisiä toimintamuotoja ja -periaat-
teita. 

Rahoittajina hankkeessa ovat IN-
TERREG III A Pohjoinen -ohjelma, 
Lapin lääninhallitus sekä Rovaniemen 
kaupunki. INTERREG III A Pohjoi-

nen on EU-ohjelma, jolla edistetään 
rajat ylittävää yhteistyötä Ruotsin, 
Suomen ja Norjan pohjoisosissa sekä 
Luoteis-Venäjällä. Projektin tuloksis-
ta löytyy lisätietoa projektin internet-
sivuilta www.ulapland.fi/elibrary.

■

ESIMERKKEJÄ VALMISTUNEISTA SISÄLTÖTULTÖTUL OTTEISTA
Pohjolan pimeä reuna
Pohjolan pimeä reuna -internetjul-
kaisu käsittelee mielenkiintoisella 
tavalla Olaus Magnuksen puupiir-
roksia Lappi-myytin alkukuvasto-
na. Julkaisu pohjautuu Heli Saari-
sen tutkimukseen. Esityksen kuvat 
ja niiden selitystekstit ovat piispa 
Olaus Magnuksen teoksesta Poh-
joisten kansojen historia, jonka 
latinankielinen alkuteos ilmestyi 
vuonna 1555, sekä siihen liittyvästä 
Carta marinasta, ensipainos vuo-
delta 1539. 

Pohjoiskalotin  
vanhat kartat
Lapin maakuntakirjaston karttako-
koelma on hyvä esimerkki alueen 
olemassa olevasta arvokkaasta kult-
tuuriperinnöstä. Kokoelma on ollut 
aiemmin nähtävillä maakuntakir-
jaston tiloissa. Tässä hankkeessa on 
digitoitu verkkoon kaikkien ulottu-
ville yhteensä 15 yksittäistä kartta-
lehteä sekä Olof Treskin 1642–1643 
Kemin ja Tornion Lappia kuvaavis-
ta kartoista julkaistu kirja vuodelta 
1928. Käsin kaiverretut, värilliset ja 
kuvitetut kartat ovat samalla taide-
teoksia.

Rovaniemen 
taidemuseon kuva-arkisto
Rovaniemen taidemuseo on jul-
kaissut internetissä laajan kuvapan-
kin suomalaisesta nykytaiteesta. 
Rovaniemen taidemuseo ja Kuvasto 
ry tekevät merkittävää yhteistyötä 
Suomen kulttuuriperinnön saavu-
tettavuudeksi. Rovaniemen taide-
museon ja Kuvaston välinen sopimus 
kuva-arkiston julkaisemisesta inter-kuva-arkiston julkaisemisesta inter-kuva-arkiston julkaisemisesta inter
netissä on ainutlaatuinen Suomessa.

Rovaniemen taidemuseo haluaa 
tuoda uudenlaista kuvamateriaalia 
taidehistorian tutkimukseen, taide-
kasvatukseen ja laajan yleisön näh-
täville. Kuva-arkistossa voit tehdä 
hakuja asiasanoilla, taiteilijoiden 
nimillä, taideteosten tekniikoilla 
tai vuosiluvuilla. Kuva-arkistosta 
löytyy myös virtuaaliveistoksia, joi-
ta voi pyörittää hiiren avulla ja saada 
tuntumaa materiaaliin ja plastiseen 
muotoon.
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Tunturi-Lapin luonto- 
ja kulttuurikeskuksen 
uusi näyttely  
■ Enontekiön Hetassa si-
jaitseva Tunturi-Lapin luon-
to- ja kulttuurikeskus avasi 
uudet näyttelynsä�����������  yleisölle� 
23. helmikuuta 2007. 
Vuovjjuš – Kulkijat esittelee 
paikkakunnan �������������omaleimaista� 
paimentolaissaamelaista� 
kulttuuria sekä alueen luon-
toa. Näyttelyn rakentamises-
sa yhteistyökumppaneina 
olivat Metsähallitus, pai-
kallinen saamelaisyhdis-
tys Johtti Sápmelaččat rs 
ja Sámi Museum Inarista.
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a Johtti Sápmelaččat rs perustettiin 
vuonna 1969, ja alusta saakka yhdis-
tyksen haaveena oli ollut Enonteki-
ön jutavista saamelaisista kertovan 
näyttelyn toteuttaminen. Vuonna 
1997 tehtiin hankesuunnitelma 
yhdistyksen omistaman hirsiraken-
nuksen muuttamisesta saamelais-
museoksi. Suunnitelmaan kuului 
myös lähiympäristöön rakennettava 
ulkomuseoalue. Hanke kuitenkin 
kariutui rahoituksen puuttuessa, ja 
näyttely jäi edelleen toiveeksi.

Vuonna 2004 Metsähallitus aloitti 
Tunturi-Lapin luontokeskuksen laa-
jennushankkeen, joka kuului yhtenä 
osana laajempaan hankekokonai-
suuteen, Hetan kumppanuushank-
keeseen. Sen taustalla taas oli keväällä 
2003 päättynyt Enontekiön kunnan 
kehittämisstrategiahanke, jonka aikana 
huomattiin paikallisessa matkailupal-
velutarjonnassa monia puutteita. Yh-
deksi suurimmista koettiin paimen-
tolaissaamelaisen kulttuurin esittelyn 
puuttuminen. 

Saamelaisnäyttelyn sijoittamis-
ta Tunturi-Lapin luontokeskukseen 
perusteltiin sillä, että se tukisi ja 



17

täydentäisi luontonäyttelyitä – liit-
tyyhän paimentolaissaamelaisuuden 
koko historia oleellisesti juuri luon-
toon ja luonnossa selviytymiseen. 
Johtti Sápmelaččat rs:n omistuksessa 
oleva rakennus ei soveltunut kokonsa 
ja homeongelman vuoksi näyttelytoi-
mintaan, eivätkä yhdistyksen ponnis-
telut saamelaisnäyttelyn saamiseksi 
Enontekiölle olleet tuottaneet tulos-
ta. Suunnitelman mukaan Metsähal-
litus tarjoaisi Johtti Sápmelaččat rs:lle 
vuokrattaviksi tilat, joihin sijoitetta-
van näyttelyn suunnittelusta, rakenta-
misesta ja ylläpidosta yhdistys vastaisi.

Vuoden 2005 syksyllä suunnitel-
mat alkoivat edetä. Johtti Sápmelaččat 
rs:n osalta hanke oli jälleen kaatua ra-
hoitusvaikeuksiin, jolloin vetovastuu 

päätettiin siirtää Inarin Sámi Museum 
– Saamelaismuseosäätiölle. Metsähal-
litus aloitti rohkeasti arkkitehtien ja 
graafikkojen etsimisen, vaikka yhteis-
työkumppani vasta etsi rahoittajaa 
omalle osuudelleen. Viimein Sámi 
Museum sai Lapin läänihallitukselta 
myönteisen EAKR-rahoituspäätök-
sen helmikuussa 2006. Virallisesti 
hanke lähti Saamelaismuseosäätiön 
puolelta käyntiin 23.2.2006, kun 
hankkeeseen palkattu projektikoor-
dinaattori aloitti työnsä. Päivälleen 
vuoden päästä siitä vietettiin näytte-
lyn avajaisia.

Näyttelystä 
elämyksellinen 
tietopaketti
Vuovjjuš – Kulkijat -näyttely esittelee 
Enontekiön paimentolaissaamelais-
ten jutavaa elämänmuotoa mänty-
metsän rajalta Jäämeren rannoille 
asti sekä alueen karua luontoa, joka 
on tuonut elannon ja toiminut koti-
na monille ihmissukupolville. Esitys-
tapa seuraa vuodenkiertoa kuhunkin 
vuodenaikaan liittyvine tapahtumi-
neen. Näyttelyn hiljaisena ”päähen-
kilönä” kulkee poro, jonka olemus eri 
vuodenaikoina on kuvattu vitriinien 
etuseinään. 

Kauniit luontokuvat tekstei-
neen esittelevät pohjoisen eläimiä 
ja kasvillisuutta. Kävijälle pyritään 

Löytävätkö Nummen koulun oppilaat 
vastaukset visaisiin kysymyksiin? 
Kuva: Pirita Palismaa.
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välittämään todenmukainen kuva 
luonnosta ihmisen elinympäristönä. 
Nykyinen nopeatahtinen koneis-
tettu elämäntyyli on vieraannutta-
nut monet luonnosta, joka koetaan 
kulutushyödykkeenä. Metsähallitus 
on jo vuosia toiminut roskattoman 
retkeilyn puolestapuhujana. Näyt-
telyn toivotaan herättävän kävi-
jöissä oivalluksen karun ja herkästi 
haavoittuvan arktisen ympäristöm-
me suojelemisesta.

Runsaan tekstimuotoisen infor-
maation lisäksi näyttelyssä on esillä 
saamelaista esineistöä vitriineissä sekä 
ns. kiepeissä. Tuiskun kiepittämää 
kinosta mukailevien rakennelmi-
en sisälle on aseteltu ihmishahmoja 
töissään. Keskellä näyttelytilaa sijait-

see raanulouteinen talvikota esinei-
neen. Lisätietoa kävijä löytää kolmessa 
eri näyttöruudussa pyörivistä kuva- ja 
filmiesityksistä. Yläpaneeleissa kiertä-
vät suuret panoraamakuvat luovat omaa 
tunnelmaansa, jota vahvistaa Tapani 
Rinteen säveltämä äänimaisema. 

Näyttely haluttiin kohdentaa 
ensisijaisesti paikallisille ihmisille. 
Nykyajan koululaiset saavat tietoa 
elinympäristöstään ja omasta histo-
riastaan, vanhemmille enontekiö-
läisille näyttely tarjoaa muistoja 
entisestä. Kohderyhmiä ovat myös 
matkailijat sekä muut Tunturi-
Lapissa vierailijat. Leirikoululaisille 
tarjotaan opastusten lisäksi omatoi-
mista tutustumista erilaisten tehtä-
vien avulla. 

Vuovjjuš-näyttely tarjoaa yhdistelmän tietoa ja tunnelmia, historiaa ja nykypäi-
vää, ihmiselämää ja luontoa. Kuva: Jukka Suvilehto. Lapin maakuntamuseon 
kokoelmat.
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Tekijöitä ja tukijoita
Paimentolaissaamelaiskulttuurin
näyttelyyn käsikirjoituksen laati Nils-
Henrik Valkeapää ja luonto-osioon 
Pertti Koskimies. Näyttelyn grafiikan 
ja visuaalisen ilmeen toteuttivat hel-
sinkiläisen Karstium Oy:n graafikot 
Dušan Jovanovič ja Hilkka Hyväri-
nen. Rakenteista vastasi Kari Leppä-
nen Arkkitehdit Oy, samoin Helsin-
gistä. Valaistuksen suunnitteli Zeeta 
Oy ja äänimaailman LaGamma Syn-
tesis Oy. Av-laitteistosta on vastan-
nut Real Vision Oy. Näyttelyn do-
kumenttielokuvat ovat pääosin Pertti 

Seppälän käsialaa. Näyttelyrakenteet 
toteutti Puusepänliike Olavi Laurila 
yhdessä Metsähallituksen kirvesmies-
ten kanssa. 

Tunturi-Lapin luonto- ja kult-
tuurikeskuksen laajennus- ja näyt-
telyhankkeen kokonaiskustannukset 
olivat 1,5 milj. €, joista näyttelyiden 
osuus oli 380 000 €. Rahoittajina 
ovat olleet Lapin TE-keskuksen 
työvoimaosasto, ympäristöministe-
riö, Metsähallitus, Euroopan unio-
ni Lapin lääninhallituksen kautta, 
Saamelaismuseosäätiö sekä Enonte-
kiön kunta. ■
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Tervehdys Taivaan 
tulien kaupungista!

Kesä on kääntymässä syyspuolel-
le, yöllä on ollut pakkasia, pihla-
janmarjat punertavat, puihin on 
ilmestynyt keltaisia lehtiä. Loppu-
kesän myrskytuuli kaatoi yhden 
vanhan pihakoivun.

Tämäkin kesä Kemijärven 
kotiseutumuseolla on siirtymässä 
muistojen joukkoon.

Paljon ehti tapahtua. Paja sai 
alkukesän kunniaksi uuden huo-
pakaton. Nyt pajatonttumme voi 
turvallisin mielin asustella siellä.

Kesän paras yllätys oli, kun 
saimme museoalueen ympärillä 
olevalle aidalle rahoituksen ja te-
kijät. Entinen aita oli lahonnut 
ja kaatunut. Olihan se seisonut 
paikoillaan pari vuosikymmentä. 
Monta harmaata hiusta aidan 
rakentaminen toi mukanaan. 
Onneksi melkoisen soittelukier-
roksen päätteeksi löytyi Kemijär-
veltä yksi aidanrakentajaveteraa-
ni, ja työssä päästiin alkuun. Sit-
ten tulikin suuri mutta. Olimme 

auttamattomasti myöhässä vit-
saksien vääntämisen kanssa. Vit-
sakset joudutaan tekemään pa-
justa kuusen huonon saatavuu-
den vuoksi. Museo sijaitsee kaa-
va-alueella, missä avotulen teko 
on kielletty. Niinpä vitsaksia ei 
voitu hautoa. Päätimme kuiten-
kin rakentaa aitarungon ja sitoa 
pystypuut kiinni sisalnarulla tal-
ven ajaksi. Ensi keväänä saamme 
sitten aidan valmiiksi.

Varsinainen museokausi 
avattiin 17.6. komealla juhlal-
la. Oli laulua, soittoa, tanssia 
sekä puheenpärinää. Saimme 
myös seurata koirien temppura-
taesiintymistä. Kaiken kukku-
raksi vietimme pienen sonnivasi-
kan ristiäisetkin. Juhlan kunni-
aksi joimme kahvit perinteisten 
kemijärveläisten kampanisujen 
kera ja nautimme tosi maukas-
ta kuivalihakeittoa. Mukava 
oli tavata väärtejä ja muistella 
menneitä.
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Kemijärven kotiseutumuseon kesäkauden avajaisissa oli runsaasti ohjelmaa ja 
yleisöä. Kuva: Tuomo Niemelä.

Kesä ei ilmojensa puolesta ollut 
paras mahdollinen, joten kävijä-
määrissä emme päässeet tuhan-
teen henkilöön. 

Kesäoppaita meillä oli yksi 
poika ja kolme tyttöä, mutta jo-
kainen viipyi vuorollaan vain 
muutaman viikon. Tämän vuok-
si kesä oli minulle aika haastava. 
Aina, kun sai opetettua tarinat 
ja muut talon tavat, edessä olivat 
jäähyväiset, ja uusi työntekijä as-
tui remmiin.

Oppaan työstä sanon omien 
kokemusteni pohjalta muutaman 
sanan. Pitää olla melkoinen tari-
nankertoja ja omata kohtalainen 
yleissivistys, tuntea paikallinen his-
toria sekä tuntea suurta kiinnostus-
ta omaa museota kohtaan. Pitää 
myös puhua samaa kieltä asiak-
kaan kanssa. Siinäpä haastetta!

Päällimmäiseksi tästä kesästä 
jäivät mukavat muistot. Asiakas-
palaute on ollut suorastaan ylitse-
pursuavaa muutamaa negatiivis-
ta poikkeusta lukuun ottamatta. 

Museota oli mukava esitellä 
yleisölle kun navetta saatiin al-
kukesällä tyhjennettyä ylimää-
räisistä tavaroista. – Meilläkin 
eletään muuten jo digiaikaa. Esi-
neistöä luetteloitiin tietokoneella 
ja kuvia otettiin digikameralla jo 
toista kesää. 

Olinpa aivan unohtaa. On-
han meillä ollut myynnissä sei-
näkalenteri 2008, johon on 
painettu vanhoja kemijärveläi-
siä valokuvia. Ne kertovat Ke-
mijärven keskustan kehityksestä 
1900-luvun alusta 1950-luvul-
le. Viidensadan kappaleen pai-
nos meni kuin kuumille kiville. 
Jatkoa kalenterille seuraa ensi 
vuonna.

Sydänlämpöisin terveisin
Helena Poikolainen
museoemäntä

PS Poiketkaahan talossa! 
Uusi puhelinnumeromme on 
040 5039591.



22

	 Museot kuntoon! 

■ Lapin sota tuhosi suuren 
osan arvokkaasta kulttuuri-
perinnöstämme. Tämän 
vuoksi Lapin paikallis-
museot ovat nykyään usein 
ainoa paikka, jossa vanhaa 
talonpoikaisesineistöä on 
tallella. Paikallismuseoiden 
tehtävä on kerätä ja säilyt-
tää tällaista esineistöä sekä 
tarjota elämyksiä niin 
nykyisille ihmisille kuin 
tuleville sukupolville. 

U
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n Lapin maakuntamuseon toiminta-
alueena on 12 Lapin läänin kuntaa: 
Enontekiö, Inari, Kemijärvi, Kittilä, 
Pelkosenniemi, Posio, Ranua, Rova-
niemi, Salla, Savukoski, Sodankylä ja 
Utsjoki. Alueella on perinteisiä koti-
seutumuseoita, tiettyyn teemaan eri-
koistuneita paikallismuseoita, kult-
tuurihistoriallisia näyttelyitä ja useita 
yksityiskokoelmia. Paikallismuseo-
toiminta alkoi alueella 1950-luvulla, 
jolloin alettiin pelastaa sodalta säily-
neitä vanhoja rakennuksia ja esineitä. 
Museoita on perustettu siitä lähtien 
aina 1990-luvun lopulle saakka.

Tultaessa 2000-luvulle monis-
sa paikallismuseoissa ovat aktiiviset 
perustajajäsenet ikääntyneet ja jää-
neet pois museotyöstä. Työntekijöitä 
ja rahaa on entistä vähemmän, eikä 
voimavaroja ole aina riittänyt tiedot-
tamiseen tai edes aukiolon järjestämi-
seen. Vähälle huomiolle ovat jääneet 
myös museoiden perustoimintaan 
kuuluvat kokoelmien ja rakennusten 
hoito. Tahtoa ja intoa usein on, mut-
ta kaikkea ei yksinkertaisesti pystytä 
toteuttamaan.

Projektin sisältö
Lapin maakuntamuseon tehtäviin kuu-
luu neuvoa ja tukea paikallismuseoita. 

-projekti 
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Neuvontatyö kohdistuu erityisesti 
kuntien ja yhdistyksien omistamiin 
paikallismuseoihin ja kotiseututaloi-
hin. Maakunnallisen museotyön tu-
eksi aloitettiin vuoden 2007 alussa 
MUSKU – Museot kuntoon! -nimi-
nen lappilaisen ja saamelaisen pai-
kallismuseotyön kehittämisprojekti.  
Projektin rahoittivat EU:n Euroopan 
aluekehitysrahasto, Lapin lääninhal-
litus ja Rovaniemen kaupunki. Sen 
tavoitteeksi asetettiin paikallismuse-
oiden elinvoimaisuuden ja voimava-
rojen nostaminen sekä pitkäjänteisen 
museotyön arvostuksen lisääminen. 
Hankkeen tarkoituksena oli myös 
yleisen asenneilmapiirin saaminen 

myönteisemmäksi ja paikallismuseo-
verkoston luominen.

Lokakuun loppuun kestänyt 
MUSKU-projekti oli esiselvityshanke, 
jonka aikana Lapin paikallismuseotoi-
minta kartoitettiin. Tämän pohjalta 
laadittiin kullekin museolle oma ke-
hittämissuunnitelma. Työssä tärkeä 
osa oli museoiden edustajien kanssa 
käydyt keskustelut. Ongelmiin py-
rittiin saamaan käytännönläheisiä 
ratkaisuja, sillä paikallismuseoilla ei 
ole mahdollisuuksia toteuttaa kallii-
ta ja usein työläitä hankkeita. Kui-
tenkin suunnitelmallisuus ja pienet-
kin teot auttavat museota eteenpäin 
ja toimimaan tehokkaammin.

Rovaniemen seudun paikallismuseotapaaminen pidettiin Ranualla. Lopuksi 
tutustuttiin Ranuan pitäjä- ja pappilamuseoon, jossa Matti Kaarlejärvi (vas.) 
esitteli muun muassa koululaisille suunnitellun museopedagogisen museovie-
railun sisältöä. Kuva: Ulla Viitanen. Lapin maakuntamuseon kokoelmat. 
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Kehittämissuunnitelmissa käy-
dään läpi perustoiminnot kuten or-
ganisaatio ja henkilöstö, kokoelmat, 
rakennukset, näyttelyt, asiakastoi-
minta ja viestintä, turvallisuus, yh-
teistyö sekä talous. Ajankohtainen 
tavoite on saattaa paikallismuseoiden 
kokoelmatiedot sähköiseen muotoon. 
Tässä yhteydessä selvitettiin yhteisen 
luettelointitietokannan hankkimista 
kaikkiin museoihin. Suunnitelmas-
sa esitellään useassa ammatillisessa 
museossa käytössä oleva ja paikal-
lismuseoille soveltuva Cumulus-tie-
tokantaohjelma. Lisäksi kokoelmiin 
liittyvässä osiossa annetaan eväitä pa-
rempaan kokoelmien hallintaan. Eli 
siihen, miten kokoelmia tulisi kerätä, 
vastaanottaa, tallentaa, hoitaa ja säi-
lyttää. 

Projektin tavoitteena oli lisäksi 
edistää paikallismuseoiden yhteistyö-
tä, josta on hyviä kokemuksia muu-
alla Suomessa. Museot voivat saada 

lisäarvoa toimintaansa esimerkiksi 
tiedotusta ja markkinointia kehittä-
mällä tai luomalla yhteistyörahoitus-
mahdollisuuksia. Yhteistyön synnyt-
tämiseksi järjestettiin elokuussa seu-
tukunnittain kolme paikallismuseo-
tapaamista. Tapaamiset saavuttivat 
suuren suosion. Ideoita yhteistoimin-
nasta syntyi, ja vastaavia tilaisuuk-
sia toivottiin myös tulevaisuudessa. 
Vilkas keskustelu ja ajatusten vaihto 
osoitti tällaisen yhteistyön tarpeelli-
suuden.

Paikallismuseoväki kunnissa ja 
yhdistyksissä otti MUSKU-projek-
tin hyvin vastaan, ja kaikki alueen 
museot lähtivät projektiin mukaan. 
Yhteistyöväylä löytyi jokaiseen mu-
seoon, vaikka osassa kunnista organi-
saatiomuutosten takia museoista vas-
taavat henkilöt vaihtuvatkin. Tapaa-
miset museoihmisten kanssa olivat 
antoisia, eikä ilman heidän apuaan 
projekti olisi onnistunutkaan. 

Pohjois- ja Tunturi-La-
pin paikallismuseota-
paaminen pidettiin So-
dankylässä. Tilaisuu-
dessa keskusteltiin 
vilkkaasti yhteistyön 
merkityksestä muse-
oiden ja muiden toimi-
joiden kanssa sekä tu-
tustuttiin Sodankylän 
kotiseutumuseoon. 
Kuva: Ulla Viitanen. 
Lapin maakuntamuse-
on kokoelmat. 
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■

Sodankylän kotiseutumuseota esitte-
li vieraille mielenkiintoisesti museon 
entinen opas ja Sodankylä-Seuran 
pitkäaikainen jäsen Hilla Aarnipuro. 
Kuva: Ulla Viitanen. Lapin maakunta-
museon kokoelmat. 

Paikallismuseoiden 
tulevaisuuden haasteita
Projektin aikana nousi esille useita 
tulevaisuuden haasteita. Tärkeintä 
on säilyttää kulttuuriperintöä eli ra-
kennuksia ja kokoelmia tulevaisuutta 
varten. Vähäisin voimavaroin tämä 
museoiden perustehtävä on vali-
tettavasti usein jäänyt odottamaan 
parempia aikoja. Kokoelmien ja ra-
kennusten hoitoon olisikin pikaisesti 
saatava lisää resursseja, jotteivät ne 
rapistu olemattomiin. Toisenlainen ja 
ajankohtainen haaste on myös saattaa 
kokoelmien dokumentointi nykyajan 
vaatimuksia vastaavaksi.

Keskeinen kysymys on myös, mi-
ten tavoittaa yleisö entistä paremmin. 
Toiminnallisuuden vähyys on valitet-
tavasti tehnyt museoimagon useim-
mille pölyiseksi ja staattiseksi. Näin ei 
tarvitsisi olla: museot voisivat toimia 
elävinä perinnepankkeina tarjoamalla 
matkailijoille elämysopastuksia, kou-

lulaisille inspiroivia opetuspaketteja, 
asiasta kiinnostuneille perinnekursse-
ja sekä paikkakuntalaisille virkistäviä 
perinnetapahtumia. Yksi keino akti-
voida museoiden yleisötoimintaa olisi 
yhteistyö matkailuyrittäjien kanssa. 
Lapissa liikkuu vuosittain paljon mat-
kailijoita, joista monet etsivät loma-
kohteista alkuperäistä ja perinteistä 
kulttuuria. Kosketus perinteeseen on 
yhä useammalle houkuttelevampaa 
kuin suurten turistikeskusten huvi-
tukset. Kannattaisikin ennakkoluu-
lottomasti miettiä keinoja, joilla osa 
matkailijavirroista saataisiin pysähty-
mään myös paikallismuseoihin. 

Kehittämissuunnitelmat luovutet-
tiin museoille lokakuussa. Museoiden 
edustajille jää valittavaksi suunnitel-
mista itselleen toteuttamiskelpoisim-
mat ideat. Ymmärrettävää on, etteivät 
muutokset tapahdu hetkessä, vaan ne 
vaativat vuosien ponnisteluja. MUS-
KU-projektin ja sen tuottamien kehit-
tämissuunnitelmien toivotaan kuiten-
kin olevan ponnahduslauta pysyviin 
muutoksiin, jotka jatkuvat museoissa 
vuosia eteenpäin. 

Lapin maakuntamuseo on vast-
ikään hakenut jatkorahoitusta hank-
keeseen, jonka tarkoituksena on panna 
kehittämissuunnitelmia täytäntöön.
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	 Asiakaslähtöisyys 
  paikallismuseoissa

■ Vapaa-ajan ja matkailun 
tultua yhä useampien ulottu-
ville on myös elämyskeskus-
telu tullut jäädäkseen. Vapaa-
ajan palveluilta odotetaan 
merkityksellisyyttä, kosket-
tavuutta ja rikkaita muistoja, 
siis hyötyjä. Etsitään aitoja 
elämyksiä ja uutta sisältöä 
matkailupalveluihin. Entistä 
enemmän on omatoimisia 
matkailijoita, joita kiinnostaa 
paikalliskulttuuri, kontaktit 
tavallisten ihmisten kanssa ja 
jotka itse haluavat osallistua 
elämyksen toteuttamiseen.
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i Kulttuuripalvelujen ja matkailuelin-

keinon tanssi ei useinkaan ole kulke-
nut samaan tahtiin: joskus on astuttu 
toisen varpaille, eikä aina ole katsottu 
kumppania silmiin. Kuitenkin esimer-
kiksi museot ovat ehkäpä aidointa pai-
kalliskulttuuriamme ja siten merkittä-
vä osa sitä tarinaa, jota matkailijoille 
voimme Lapista kertoa. Museopalve-
lun on oltava kunnossa, jotta mahdol-
lisuus aitoon vuoropuheluun matkai-
luelinkeinon ja kulttuuritoimijoiden 
välillä on olemassa. Mutta mistä pitäisi 
lähteä liikkeelle?

Lapin maakuntamuseon toimin-
ta-alueen runsaassa kymmenessä pai-
kallismuseossa on MUSKU-projektin 
kesän 2007 alueellisten tapaamisten 
perusteella paljon ituja ja ideoita asia-
kaslähtöisyyden tielle. Tämä tarvitsi-
si tuekseen koko museo-organisaati-
on, sillä usein vaaditaan ajattelutavan 
muutosta. Lähtökohdaksi määritel-
lään museon tehtävä ja mietitään, ketä 
varten museo on olemassa. Sen jälkeen 
pohditaan, millä keinoin kohderyh-
mät (matkailijat, paikalliset, koulu-
laiset jne.) parhaiten tavoitetaan. On 
tärkeää ottaa huomioon asiakkaan 
toiveet ja odotukset, mutta siten, että 
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museon keskeinen, perinnettä säilyttä-
vä tehtävä pidetään mielessä. 

Museopalvelua ja 
mediasuhteita
Yksinkertaisia, museopalvelun laa-
tuun vaikuttavia seikkoja ovat esi-
merkiksi riittävät opasteet, museon 
ja ympäristön siisteys, museotyönte-
kijöiden ajankuvaan sopivat asut ja 
erityisesti palvelualttius. Hymyn ja 
asiakkaan kuuntelun pitäisi olla it-
sestään selviä asioita. Näyttelysuun-
nittelussa asiakaslähtöisyyttä ovat 
ymmärrettävät ja selkeät näyttely-
tekstit ja opasvihkoset sekä esineiden 
sijoittelu teemoittain tai muutoin so-
piviksi kokonaisuuksiksi.

 Kun museopalvelua halutaan 
tuotteistaa, voidaan keskittyä esi-
merkiksi elämysopastuksiin, jotka 
lisäävät museokäynnin kiinnosta-
vuutta. Opas voi eläytyä vaikkapa 
1800-luvun emännän rooliin kerto-
en museoesineisiin liittyviä tarinoi-
ta. Elämykseen liittyy moniaistisuus, 
jolloin kävijä voisi nähdä, haistaa tai 
maistaa tai ainakin koskettaa eri-
tyisen ”näyte-esinekokoelman” esi-
neitä. Tärkeää on ottaa opastettava 
ryhmä huomioon ja sovittaa opastus 
sen mukaiseksi. Oppaalle itselleen-
kin voi tuoda vaihtelua, kun esitel-
lään vaikkapa vain tiettyyn teemaan 
kuuluvat esineet tai opastetaan eri 
järjestyksessä. Entäpä mikä olisi se 

Leikkimielinen tehtävä kiinnosti etenkin pienimpiä kotiseutumuseon asiakkaita 
Rovaniemi-päivillä. Kuva: Juhani Pöykkö. Lapin maakuntamuseon kokoelmat.
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näyttelyn kohokohta, joka viimeis-
tään tarjoaa asiakkaalle elämyksen?

Paljon puhutaan myös toiminnal-
lisuudesta museoissa. Erilaiset perin-
nepäivät, työnäytökset ja lauluillat 
ovatkin jo monesti kokeiltuja keinoja. 
Tapahtumat lisäävät museoiden tun-
nettuutta, ja niitä kannattaakin jär-
jestää mieluiten yhteistyössä muiden 
toimijoiden kanssa.

Kun museopalvelu on kunnos-
sa, siitä on helppo viestiä eteenpäin. 
Oma aktiivisuus tiedotteiden teke-
misessä ja mediasuhteiden ylläpidos-
sa on tärkeää. Positiivisista asioista 
kannattaa kertoa muillekin! Muka-
vat lehtijutut poikivat usein lisää jul-
kisuutta. Myös internetsivut tavoit-
tavat edullisesti laajan yleisön, ja nii-

den etu on ennen kaikkea ajankoh-
taisen tiedon välittämisessä. Uudet 
asiakasryhmät, nuoriso ja matkailijat 
ovat siten helpommin tavoitettavis-
sa. Lapin maakuntamuseon sivusto 
www.lapinmuseot.fi antaakin tähän 
oivan mahdollisuuden. Median li-
säksi kannattaa pitää yhteyttä mui-
hin museoihin kokemusten ja hyvien 
käytäntöjen jakamiseksi. Hyvä keino 
on kutsua matkailuyrittäjiä tutustu-
miskäynneille ja kuulostella heidän 
toiveitaan. Samoin tärkeitä yhteis-
työryhmiä ovat esimerkiksi opetta-
jat ja päätöksentekijät. Verkostoitu-
malla eri suuntiin museot parantavat 
kiinnostavuuttaan ja ennen kaikkea 
tunnettuuttaan – ja toivottavasti 
myös mielikuvaansa. ■

Lapin maakuntamuseo on luonut 
helppokäyttöisen ja näyttävän Lapin 
museot -sivuston, jonne on koottu 
Lapin maakuntamuseon toiminta-
alueen museoista esittelyt, tarinoi-
ta sekä yhteystiedot ja aukioloajat. 
Museoita voi selata joko kartasta 
kunnittain, tai niitä voi etsiä myös 
aihepiireittäin.  

Lapin museoportaaliin on koot-
tu paikallismuseoihin liittyviä ker-
tomuksia ja muisteluksia, joihin voi 
tutustua joko ennen museokäyntiä 
tai vierailun jälkeen. Tarinoita löy-tai vierailun jälkeen. Tarinoita löy-tai vierailun jälkeen. Tarinoita löy

tyy erityisesti kotiseutu- ja paikal-
lismuseoista. Ne kertovat sekä alu-
eensa perinteestä että usein myös 
museorakennusten tai vanhojen 
esineiden historiasta.

Lapin parissakymmenessä mu-
seokohteessa on runsaasti paikal-
lishistoriallista aineistoa eri muo-
doissa. Sivuston tarkoituksena on 
levittää tietoa Lapin arvokkaasta 
ja monipuolisesta kulttuuripe-
rinnöstä niin matkailijoille kuin 
paikallisillekin. Sivuston osoite on 
www.lapinmuseot.fi.

Lapin museot -sivusto 
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Uutteruuden aikakausi 

■ Lapin maakuntamuseo sai 
vuonna 2006 opetusminis-
teriön ns. Myytti-avustusta 
jälleenrakennuskauden ai-
neiston digitointiin. Lapin 
maakuntamuseon kulttuuri-
historiallisissa kokoelmissa 
on paljon luetteloimatonta 
1945–1950-luvun aineistoa, 
ja siksi nähtiin mielekkääksi 
avustuksen kohdentaminen 
kyseiseen ajankohtaan. Kos-
ka aineistoa oli runsaasti ja 
työhön aikaa viisi kuukautta, 
päätettiin aloittaa digitoin-
ti viimeksi tulleista jälleen-
rakennusajan aineistoista. 
Niistä rakentuu yhteensä 
mielenkiintoinen kuva 1940–
1950-luvuista: sotatoimien 
loppumisesta ja evakosta pa-
luusta, arkisesta aherrukses-
ta ja matkailuelinkeinon elpy-
misestä. Digitointiurakkaan 
palkattiin historian opiskelija 
Jonna-Maria Mölläri, joka 
aloitti työn 1. kesäkuuta 2007.

Lapin jälleenrakennusajan rakennus-
perintö on ollut ilahduttavasti esillä 
viime aikoina. Ulospäin näkymätön-
tä luettelointityötä eli pienimuotoista 
tutkimusta on nyt tehty myös Rova-
niemen kauppalan ja Lapin läänin 
asukkaiden arkielämästä sekä heidän 
työpanoksestaan Lapin uudelleen ra-
kentamisessa museoon saatujen esine- 
ja arkistoaineistolahjoitusten parissa. 
Luetteloidun noin 180 esineen ja 170 
arkistoaineisto-objektin pohjalta voi 
tehdä pienen kurkistuksen kauppalan 
ihmisten elämään jo kirjoitettujen 
muistelmien lisäksi. Esimerkiksi ro-
vaniemeläisen matkamuistoliikkeen 
ikkunaa somistettiin jo 1940-luvun 
lopulla sarvesta työstetyllä susipie-
noisveistoksella. Samoihin aikoihin 
Amerikan Kveekareiden Avustusjär-
jestössä toiminut Naomi Jackson uu-
rasti Lapin hyväksi Rovaniemellä ja 
pitkin Lappia. Hänen jäämistöstään 
museo on saanut lahjoituksena 141 
piirustusta Lapin 13:sta eri koulusta. 
Piirustukset kuvaavat lasten tuntoja 
jälleenrakennusaikana. Etenkin koti, 
työ ja avustustoiminta näkyvät näissä 
piirustuksissa.

Jälleenrakennustyöstä kertoo myös 
erään rovaniemeläisen työkalupakki. 
Se on ollut mukana ainakin Napapiirin 
majan (1950) rakennustöissä ja luulta-
vasti muillakin kauppalan rakennus-
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– jälleenrakennuskauden luettelointityötä 
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työmailla. Merkittäväksi työkalupakin 
tekee myös se, että sen haltija toimi val-
tion edustajana sotavahinkojen arvioin-
tilautakunnassa Rovaniemellä. Työ kä-
sitti Lapin sotavahinkojen arvioimisen. 
Ulkomaisesta avustustyötä ja tavara-
pulasta kertoo puolestaan useammassa 
lahjoituksessa mukana tulleet amerik-
kalaiset esineet, muun muassa sidehar-
sopakkaukset ja juuttisäkit. Koti- ja 
arkielämään palaaminen näkyy esi-
merkiksi emalipotassa, johon on istu-
tettu todennäköisesti vuorotellen erään 
perheen nelihenkinen lapsikatras, sa-
moin kuin ahkerasti käytetyissä kala-
verkoissa puikkareineen ja kauniine 
tuohituppineen. 

Museolle tehtyjen monipuolisten 
lahjoitusten joukosta löytyy myös esi-
neistöä, joka liittyy 1940-luvun asekät-
kentään. Mainitsemisen arvoinen on 
myös kiehtova matkailuaiheinen lahjoi-
tuskokonaisuus, joka sisältää 1940-lu-
vun lopun karttoja, matkapäiväkirjoja 
ja retkeilyesineitä. Ne henkivät eläväistä 
tarinaa erään 30-vuotiaan eteläsuoma-
laisen teknikon satumaisista kokemuk-
sista hänen matkaillessaan Lapissa pian 

sotien jälkeen. Samalla lahjoitus antaa 
meille tietoa siitä, miten Lappi veti ih-
misiä puoleensa – retkillään teknikko 
oli tavannut useita muita matkailijoita, 
vaikka lähes kaikki Lapissa oli tuhot-
tu. Hävityksen laajuudesta kertoo, että 
Lapissa ainoastaan kolme matkailura-
kennusta oli säästynyt. Yksi niistä oli 
Suomen matkailuyhdistyksen (SMY) 
retkeilymaja Kilpisjärvellä, jonne tek-
nikko suuntasi vuonna 1948 SMY:n 
retkeilyosaston kesäleirille. Seuraa-
vana vuonna teknikko palasi Lappiin 
matkailemaan parikin kertaa.  Histo-
riantutkijankin näkökulmasta tuntuu 
hämmästyttävältä, miten matkailijat 
palasivat niin nopeasti Lapin kairoille 
hiihtämään ja vaeltamaan, vaikka mii-
nanraivaustyö päättyi lopullisesti vasta 
vuonna 1952. 

Jälleenrakennusajan esineistön ja 
arkistoaineiston luettelointi saatiin 
päätökseen tällä erää lokakuun lo-
pussa, mutta jatkoa työlle toivotaan.  
Joka tapauksessa jo nyt tehty luette-
lointityö avasi jälleen uuden ikkunan 
tuon ajan uutterien ja toiveikkaiden 
lappilaisten elämään. 

■

Tällä potkurilla on liikuttu pitkin Rovaniemen kauppalan katuja 1950-luvulla. 
Kuva: Jukka Suvilehto. Lapin maakuntamuseon kokoelmat.
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Saksalaisten hallussa olleiden 
neuvostosotavankien vaiheet 

Pohjois-Suomessa 1941–1944

■Saksalaisen AOK 20:n alai-
sena toimi vuosina 1941–44 
runsaat sata pienempää ja 
suurempaa sotavankileiriä 
Suomessa, Norjan Finnmar-
kin läänin itäosassa ja Neu-
vostoliitolta vallatuilla alu-
eilla. Saksalaisten neuvosto-
sotavangeista on arkistoissa 
säilynyt ainoastaan sirpa-
letietoja. Näyttää kuitenkin 
siltä, että saksalaiset olisivat 
saaneet vähintään runsaat 
6 000 ja enintään noin 9 000 
sotavankia Petsamon, Ala-
kurtin ja Kiestingin rintamil-
la. Näiden lisäksi saksalaiset 
lienevät tuoneet muualta 
vähintään 21 000 neuvosto-
sotavankia AOK 20:n toimin-
ta-alueelle. Vangeista lienee 
kuollut 5 000–6 000 eli viides-
osa–neljäsosa. Kuolleisuus 
oli täten selvästi pienempää 
kuin suomalaisten sotavan-
kileireillä, joilla noin 30 % 
neuvostosotavangeista kuoli.
Kansallisarkistossa on par-
haillaan meneillään sota-
vankeja tutkiva hanke.

Jatkosodan aikana lähes jokainen 
Pohjois-Suomen asukas on luultavasti 
joutunut eri yhteyksissä ainakin pin-
tapuoliseen kosketukseen neuvosto-
sotavankien kanssa. Näistä useimmat 
olivat saksalaisten huostassa, mutta 
yleiskuvan hahmottamista vaikeuttaa 
se, että alueella oli neuvostosotavan-
keja myös suomalaisten ylläpitämissä 
leireissä. Havainnot ovat täten saatta-
neet sekoittua. 

Neuvostosotavankien lukumää-
ristä ei ole luotettavia tietoja. Myös 
sotavankileirien sijaintipaikoista, nii-
den toiminta-ajoista ja neuvostosota-
vankien työsaavutuksista tai lopulli-
sista kohtaloista on vielä paljon seik-
koja hämärän peitossa. 

Pohjoissuomalaiset näkivät sota-
vankeja joko satunnaisesti tai useam-
minkin, joko ryhminä vankisaattueissa, 
rautatiekuljetuksissa, tietöissä, lastaus-
paikoissa, metsäsavotoissa, lumenraiva-
uksessa, maantievarsiin sijoitetuilla so-
tavankileireillä, linnoituspuuhissa tai 
yksittäisinä, uskottuina palveluvankei-
na, ruokaa kerjäävinä poloisina tai ar-
kaillen liikkuvina sotavankikarkureina. 
Paikallisten asukkaiden mieliin lienee 
painunut usein järkyttäviä muisti-
kuvia siitä, kuinka kovakouraisesti 
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ja julmastikin saksalaiset saattoivat 
kohdella neuvostosotavankejaan.

Jos joku tämän päivän paikal-
lishistorian harrastaja haluaa tietoja 
saksalaisten hallussa olleista neuvos-
tosotavangeista, ei niitä ole kovin hel-
posti löydettävissä. Pikemminkin on 
tehtävä laajahko hakutyö pelkästään 
sirpaletietojen kokoamiseksi. Pohjois-
Suomen sotatoimista on julkaistu 
vähintään useita kymmeniä suomen-
kielisiä tutkimuksia ja muistelmia, 
mutta sotavankeja koskevia tietoja 
näistä tutkimuksista ja teoksista löy-
tyy niukasti.

Pohjois-Suomen sotatoimia kos-
kevasta saksalaisesta kirjallisuudesta-
kaan ei ole apua, sillä niissä aihetta on 
käsitelty vielä vähemmän. Tämä joh-
tunee ainakin osittain siitä, että useat 
esitysten ja muistelmien tekijät palve-
livat AOK 20:n johtotehtävissä, eivät-
kä he oletettavasti ole halunneet tuo-

da esille ikäviä ja häpeällisiä sotavan-
kiasioita. Useiden saksalaiskenraalien 
muistelmissa ja elämäkerroissa koko 
aihepiiri on jotakuinkin järjestelmäl-
lisesti syrjäytetty.
  Viime vuosina ovat eräät akatee-
miset suomalaistutkijat, kuten Kari 
Virolainen, Marianne Junila ja Ma-
ria Lähteenmäki, kosketelleet tut-
kielmissaan erityisesti pohjoissuo-
malaisen siviiliväestön ja saksalaisen 
sotaväen välisiä yhteyksiä ja kanssa-
käymistä. Nämä tutkimukset eivät 
arkaile minkään aiheen käsittelyä, ja 
niissä ilmenee pyrkimys myös neu-
vostosotavankien huomioimiseen. 
Käytännön ongelmaksi on kuitenkin 
noussut lähdetietojen saatavuus. Sak-
salaiset veivät Pohjois-Suomesta pe-
rääntyessään arkistojaan mukanaan. 
Saksalaisten sotavankiasiat eivät laa-
jemmin kuuluneet suomalaisille so-
tilasviranomaisille, joten aiheesta ei 

Saksalaisten sotavankileiri Petsamossa. Kuva: Murmanskin aluemuseo.
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löydy Suomen arkistoista kuin satun-
naisia asiakirjoja. 

Norjassa tilanne on tässä suhtees-
sa parempi, sillä Norjan valtionar-
kistosta löytyvät saksalaisjoukkojen 
laajat arkistot, tosin niissäkään ei ole 
mitään laajempia asiakirjakokonai-
suuksia neuvostosotavangeista. Siel-
lä tutkimus onkin edennyt Suomea 
huomattavasti pidemmälle, mihin 
osaltaan on vaikuttanut myös tarve 
käsitellä norjalaisia ahdistanutta sota-
vuosien saksalaishallintoa.

Petsamon länsipuoleisessa naapu-
rikunnassa Sør-Varangerissa on teh-
ty runsaasti toiseen maailmansotaan 
liittyvää historiallista selvitystyötä. 
Tiivistetyssä muodossa tämän kun-
nan sodanaikaiset olosuhteet muis-
tuttivat melko paljon pohjoissuoma-
laista tilannetta: loputtomia sotilas-
kuljetuksia, suuria määriä neuvos-
tosotavankeja ja muita hoidokkeja, 
leirejä, rakennuskohteita, alueellisen 
rakennuskannan ja perusrakenteiden 
tuhoamista sekä siviiliväestön eva-
kuoimista. Sør-Varangerin ja siihen 
kuuluvan Kirkkoniemen paikallisten 
historiaharrastajien laatimasta doku-
mentaatiosta on täten selvää hyötyä 
tutkittaessa saksalaisten neuvosto-
sotavankeja Pohjois-Suomessa.  

noin 30 000 
neuvostosotavankia
AOK 20:n huostassa
Suomen ja Norjan pohjoisosiin sijoi-
tetut saksalaiset joukot etenivät ke-
sällä 1941 Murmanskia ja Valkoista 
merta kohden osana Saksan sotakoali-
tion suurta yleishyökkäystä Neuvosto-
liitoon. Saksalaiset joukot kuuluivat 
alun perin AOK Norwegeniin, hel-

mikuusta 1942 AOK Lapplandiin ja 
edelleen AOK 20:een kesästä 1942 
alkaen. Sen toiminta-alue käsitti Poh-
jois-Suomen lisäksi Neuvostoliitolta 
valloitetut alueet sekä Koillis-Norjan.

Sodan alkukuukausina saksalaiset 
menestyivät hyvin Neuvostoliiton län-
siosissa valloittaen valtavat maa-alueet, 
tuhoten kokonaisia neuvostoarmeija-
kuntia ja ottamalla 3,5 miljoonaa neu-
vostosotavankia. Sotatoimien perife-
riassa Pohjois-Suomen rajoilla Saksan 
sotilaalliset saavutukset jäivät kuiten-
kin odottamattoman vähäisiksi. Pet-
samon, Sallan ja Kiestingin lohkoilla 
saksalaiset etenivät muutamia kym-
meniä kilometrejä ja ottivat sotavan-
geiksi arviolta noin 6 000 rekisteröityä 
neuvostosotilasta. Mahdollisesti sak-
salaisten ottamien neuvostosotavan-
kien lukumäärä oli kuitenkin noin 
9 000.  Suomen joukot puolestaan 
etenivät paikoitellen noin 200 kilo-
metriä ja ottivat sotavuosina yhteensä 
noin 64 000 rekisteröityä neuvosto-
sotavankia.

Pääsyyt saksalaisten joukkojen 
tosiasialliseen epäonnistumiseen oli-
vat karu maasto ja ilmasto, joihin 
saksalaiset eivät olleet asianmukaises-
ti valmistautuneet, Muurmannin ja 
sen rautatien saavuttamiseksi riittä-
mättömät joukot sekä neuvostojouk-
kojen poikkeuksellisen kestävä puo-
lustus pohjoisessa. Osoituksena tästä 
myös pohjoisessa toimivien suoma-
laisten joukkojen menestys jäi vähäi-
semmäksi kuin Neuvosto-Karjalassa 
ja Karjalankannaksella.  

Saksalaisjoukkojen hyökkäykset 
Pohjois-Suomessa pysähtyivät jo al-
kusyksyllä 1941, jonka jälkeen sota-
toimet saivat etupäässä asemasodan 
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luonteen. Keväällä 1942 saksalaiset 
alkoivat tuoda huomattavia määriä 
neuvostosotavankeja etelästä erilai-
sia huolto-, ylläpito- ja rakennustöitä 
varten. Vaihtelevien muonitusperus-
teiden vuoksi on hankalaa arvioida 
kokonaismääriä, mutta näyttäisi kui-
tenkin siltä, että AOK 20 olisi tuo-
nut toiminta-alueelleen kaikkiaan 
runsaat 20 000 sotavankia. Kun vielä 
otetaan huomioon saksalaisten Petsa-
mossa, Sallassa ja Kiestingissä itse ot-
tamat neuvostosotavangit sekä leireil-
lä ja työmailla menehtyneet sotavan-
git, on AOK 20:n toiminta-alueella 
enemmän tai vähemmän pysyvästi 
sijoitettujen neuvostosotavankien ko-
konaismäärä ollut noin 30 000.

Sotavankileirejä tai sotavankien 
suurempia työmaita leireineen oli 
Norjan maaperällä sijaitsevia leirejä 
lukuun ottamatta satakunta, jotka 
lähes kaikki toimivat pohjoisessa. 
Näitä lukuja voidaan verrata tilan-
teeseen Norjassa, johon saksalaiset 
toivat noin 100 000 neuvostosota-
vankia ja perustivat useita satoja lei-
rejä. Siellä saksalaiset teettivät neu-
vostosotavangeilla selvästi laajamit-
taisempia rakennus- ja huoltotöitä 
kuin Suomessa. 

Neuvostosotavankeja käytettiin 
maanteiden, rautateiden ja lentokent-
tien rakennustöissä sekä lumen raiva-
uksessa. Toimeksiantajina toimivat 
sekä Wehrmacht, Luftwaffe että työ-
järjestö Organisation Todt. Töiden 
painopiste oli kuljetusten ja huollon 
perusrakenteiden parantamisessa. 
Norjassa neuvostosotavangit kui-
tenkin suurissa määrin osallistuivat 
myös puhtaasti sotilaallisten raken-
nuskohteiden toteuttamiseen. Näihin 

kuuluivat varsinkin Trondheimin ja 
Bergenin sukellusveneille tarkoitetut 
tukikohdat ja raskaiden tykistöase-
mien rakentaminen pitkin Norjan 
laajaa rannikkoa. Myös Petsamon 
pohjoisrannan tykistöasemien raken-
tamistyöt kuuluivat saksalaisten ns. 
Norjan linnoituksen (Festung Nor-
wegen) linnoitusohjelmaan.

Suomessa saksalaisten neuvosto-
sotavangit suorittivat erityisesti ah-
taus- ja hakkuutöitä. Varsinkin pai-
koitellen puutonta Petsamon aluetta 
huollettiin 100–150 kilometriä ete-
lämpänä olevan Ivalon alueen ra-
kennus- ja polttopuutoimituksilla. 
Osa tierakennushankkeista sekä Hy-
rynsalmen–Kuusamon kenttäradan 
rakennushanke palvelivat etupäässä 
sotilaallisia tarkoituksia. Samoin len-
tokenttien laajentamiset vahvistivat 
Luftwaffen toimintaedellytyksiä.

Muilla hankkeilla tavoiteltiin lä-
hinnä uusien yhteyksien luomista 
Norjaan tai selustan elinolojen, ma-
joituksen ja virkistysmahdollisuuk-
sien parantamista. Nämä seikat viit-
taavat siihen, että saksalaisten pyr-
kimyksenä oli pikemmin pysyvä tai 
ainakin pitkäaikainen läsnäolo poh-
joisessa kuin lopullisen sotilaallisen 
ratkaisun hakeminen alueella. Suo-
messakin saksalaiset alkoivat vuonna 
1942 valmistella vahvaa puolustusta 
Petsamon Kolosjoella ja Inarin Jänis-
koskella liittoutuneiden mahdollisia 
ilmapommituksia vastaan. Vuonna 
1943 he alkoivat myös suunnitella 
kenttävarustusten rakentamista So-
dankylän ja Karesuandon–Kilpisjär-
ven alueille mahdollisia neuvosto- tai 
suomalaisjoukkojen hyökkäyksiä vas-
taan. Nämä linnoitustyöt toteutet-



35

tiinkin kesällä 1944 osittain sotavan-
kien työvoimalla.

Sotavankien 
kuolleisuus
Käytettävissä olevat tiedot AOK 20:n 
hallussa olleiden neuvostosotavanki-
en kuolleisuudesta ovat liian hajanai-
sia ja aukollisia, jotta olisi mahdollista 
esittää tarkkoja lukumääriä. Näyttäisi 
kuitenkin siltä, että 5 000–6 000 so-
tavankia menehtyi AOK 20:n huos-
tassa. Tämä tarkoittaa sitä, että vii-
desosa–neljännes saksalaisten hallussa 
olleista neuvostosotavangeista meneh-
tyi. Koska Norjassa kuoli noin 13 % 
saksalaisten neuvostosotavangeista, 
oli vastaava kuolleisuus Suomessa ja 

Neuvostoliitolta valloitetuilla alueilla 
siten melkein kaksinkertainen. 

Tärkein selittävä tekijä tähän 
erotukseen näyttää olleen läheisyys 
rintamavyöhykkeeseen. Rintamien 
välittömässä selustassa neuvostosota-
vankien olot olivat yleensä karumpia, 
kuri ankarampaa ja huolto huonom-
paa kuin taempana. Myös Norjassa 
esiintyi merkittäviä alueellisia ero-
ja kuolleisuudessa. Pohjois-Norjassa 
kuoli enemmän neuvostosotavankeja 
kuin etelämpänä, ja rannikkoalueilla 
kuolleisuus oli suurempaa kuin sisä-
maassa. 

Suomalaisten ottamien neuvos-
tosotavankien kuolleisuus oli n. 30 
%, mikä on selvästi suurempi osuus 

Kesällä 2006 tehdyn tutkimusmatkan aikana kartoitettiin tietoja saksalaisten 
sotavankileireistä. Lars Westerlund haastattelee kansantaiteilija Veikko Raja-
laa ja poromies Lenni Pehkosta Inarin Palkisojalla. Rajalan tontilla sijaitsivat 
jatkosodan aikana sekä saksalaisten että suomalaisten pienet sotavankileirit. 
Kuva: Reinhard Otto.
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■

kuin vastaava luku saksalaisilla. Jou-
lukuun 1941 ja syyskuun 1942 välise-
nä aikana kuoli 15 000 suomalaisten 
hallussa ollutta neuvostosotavankia 
laiminlyöntien, huonon hoidon ja vi-
hamielisten asenteiden seurauksena. 
AOK 20:n puolella mitään vastaa-
vaa joukkokuolleisuuskautta ei ole 
havaittavissa. Kuolleisuus jakaantuu 
sekä ajallisesti että alueellisesti ilman 
kovin suuria heilahduksia. Näyttää-
kin siltä, että saksalaiset ”kuluttivat” 
neuvostosotavankejaan jokseenkin 
hitaasti, joskin tasaisesti, kuoliaaksi. 

Ilmeistä on, että neuvostosota-
vangit kokivat varsin kovia vaiheita 
syys- ja lokakuussa 1944 saksalaisten 
evakuoidessa heidät useilla sadoilla 
pitkillä jalkamarsseilla Norjaan. Uu-
puneita sotavankisaattueita nähtiin 
silloin taivaltamassa pohjoiseen, ja 
kaikkein huonokuntoisimmat joko 
ammuttiin tai jätettiin virumaan il-
man minkäänlaista hoitoa entisiin 
sairausparakkeihin. Brittitiedon mu-
kaan 8 000–9 000 neuvostosotavan-
kia olisi evakuoitu Suomesta Norjaan 
syksyllä 1944. Mahdollista on myös, 
että saksalaiset olivat jo tätä ennen 
siirtäneet huomattavia määriä sota-
vankeja joko Norjaan tai Saksaan.

Sotavankileirejä 
on kartoitettu
Kesällä 2006 tekivät Lars Westerlund 
ja saksalainen tutkija Reinhard Otto 
tutkimusmatkan Lappiin, Venäjän Ala-
kurttiin ja Norjan Kirkkoniemeen. Pai-
kallisten avulla useat sotavankileirien 
entiset sijaintipaikat löytyivät vaivat-
ta, sillä vielä yli kuudenkymmenen 
vuoden jälkeen piikkilankakääröt, 
pystyyn jääneet aitauksien pylväät, 

parakkien perusteet ja ruostunut rau-
taroina viestivät sodan varjopuolista. 
Varsinkin Inarin Nangujärvellä on 
yllättävän hyvin säilynyt, joskin ny-
kyään pahasti lahonnut, leirikoko-
naisuus. Selitys tähän lienee se, että 
saksalaiset jättivät tämän kaukaisen 
metsäsavotan jo vuonna 1943, eikä 
syksyllä 1944 enää ollut sytyttäjiä 
paikalla.   

Lähiaikoina on hyviä mahdolli-
suuksia perehtyä saksalaisten sota-
vankiasioihin Pohjois-Suomessa, sillä 
sekä Westerlundilta että Ottolta on 
odotettavissa tutkimuksia aiheesta. 

Artikkeli on Raidon toimituksen ly-
hentämä.

Lars Westerlund on Kansallisarkiston 
Suomi, sotavangit ja ihmisluovutukset 
1939–55 -hankkeen tutkimusjohtaja. 
Artikkeli perustuu hänen tutkimuk-
seensa saksalaisten sotavankileireistä ja 
-politiikasta.
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Ruotsalaisia 
sotasankareita? 

■ Vanhan suomalaisen 

vitsin mukaan maailman 

lyhin kirja on nimeltään 

”Ruotsalaisia sotasanka-

reita” – länsinaapurimme-

han ei ole ollut sotatilassa 

vuoden 1814 jälkeen. Sal-

lassa ruotsalaisista soti-

laista kerrotaan kuitenkin 

ihan muita juttuja kuin 

vitsejä – mistä on kyse?

Ruotsalaiset 
talvisodassa
Suomi pyysi apua talvisodassa Ruot-
silta, mutta Ruotsin valtio ei voinut 
virallisesti osallistua sotaan. Sen si-
jaan Ruotsi antoi koota vapaaehtois-
joukkoja sekä myi heille aseita. Näin 
syntyi SFK, Svenska Frivilligkåren. 
Ruotsin lainsäädännön vuoksi vapaa-
ehtoiset allekirjoittivat sopimuksensa 
vasta Torniossa. Talvisodan 1939–40 
aikana kaikkiaan noin 8 000 ruot-
salaista ja 700 norjalaista ilmoittau-
tui taistelemaan Suomen armeijassa. 
Joukkoon kuului pääasiassa jalkavä-
keä, mutta myös tykistöä sekä pans-
sarin- ja ilmatorjuntajoukkoja. Va-
rusteet oli pääosin ostettu Ruotsin 
armeijalta. Lisäksi ruotsalaisia taisteli 
ilmassa: vapaaehtoislentolaivue F19, 
Flygflottilj 19, vastasi 12 hävittäjäl-
lään ja 4 rynnäkkökoneellaan koko 
Oulun pohjoispuolisen Suomen il-
mapuolustuksesta. Vapaaehtoislento-
laivueen tunnuksina olivat Suomen 
ilmavoimien sinivalkoiset hakaristit.

Monilla vapaaehtoisista ei ollut so-
tilaskoulutusta, eikä heitä näin ollen 
voitu lähettää rintamalle ilman harjoi-
tusta. Helmikuun 1940 lopulla SFK 
siirtyi rintamalle Paikanselkään, aivan 
nykyisen Sallan kunnan keskuksen 
tuntumaan. Rintamalla ruotsalaiset 
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olivat lähes jatkuvassa taistelukoske-
tuksessa neuvostojoukkoihin. Ruot-
salainen vapaaehtoisjoukko menetti 
kaikkiaan 38 miestä kaatuneina. Li-
säksi noin 50 haavoittui taisteluissa 
ja yli 130 sai paleltumia. F19 me-
netti kaatuneina 3 lentäjää. Talviso-
dan päättymisen jälkeen 26.3.1940 
vapaaehtoisjoukkoja kävi Sallan Pai-
kanselässä kiittämässä itse marsalkka 
Mannerheim.

Kansainvälistä 
kiinnostusta
Museoalan kehittäminen Sallan ja 
Kantalahden alueilla -hanke järjestää 
talvisota-aiheisen kiertonäyttelyn ve-
näläisen Kantalahden kotiseutuhis-
toriallisen museon sekä 19. armeijan 

museon kanssa. Yhteistyössä mukana 
on myös Alakurtin koulu nro 3. Näyt-
telyssä käsitellään myös ruotsalaisten 
osuutta Sallan rintamalla. Ruotsalais-
ten vapaaehtoisten osuus talvisodassa 
on Suomessakin vähän tunnettu asia, 
mutta Venäjällä harva on tiennyt siitä 
mitään.

Salla on merkittävä paikka Ruot-
sin 1900-luvun sotahistoriassa, ja 
työ on herättänyt kiinnostusta myös 
Ruotsissa. Viiden vuoden välein Sal-
lassa on myös järjestetty Talvisodan 
muistohiihto, jossa hiihdetään perin-
teistä reittiä Kemijärven Isoltakylältä 
Paikanselkään, kuten SFK:n 1. taiste-
luosasto teki Sallan rintamalle siirty-
essään. Edellinen muistohiihto järjes-
tettiin vuonna 2005. Muistohiihtoa 

Ruotsalaisia vapaaehtoisia koulutuksen aikana Torniossa kuuntelemassa ra-
diouutisia Suomussalmen taisteluista 14.1.1940. Univormupukuinen upseeri 
oikealla on luutnantti Gunnar Gyllenhaal, SFK:n I ryhmän 5. komppanian pääl-
likkö. Kuva: Gyllenhaalin perhearkisto.
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on järjestänyt mm. Lapin rajavar-
tiosto, ja mukana hiihtämässä on ol-
lut SFK:n muistoyhdistyksen jäseniä 
aina Ruotsista ja Amerikasta saakka.  

Gladiaattorin 
viimeinen lento
Suurta kiinnostusta länsinaapuris-
samme on herättänyt myös eräs vii-
me kesäkuussa tehty löytö. Läheltä 
Sallan kirkonkylää nimittäin löytyi 
lentokoneen hylyn jäännöksiä. Aivan 
uudesta löydöstä ei ollut kyse, mutta 

yleisessä tiedossa hylkypaikka ei ole 
ollut ennen kesää.

Vaikka maahan syöksyneestä ko-
neesta oli jäänyt jäljelle vain vähän 
– pääasiassa puu- ja kangasrakentei-
nen runko paloi lähes kokonaan – on 
koneen alkuperä mitä todennäköi-
simmin selvitetty. Ruotsin sotilasil-
mailuhistoriassa koneen jäännös on 
merkittävä, sillä se on ainoan taiste-
lussa kaatuneen F19:n hävittäjälentä-
jän viimeisen lennon päätepiste.

Paikalta löytyneet konekiväärin 

Ruotsalaisten va-
paaehtoisten vär-
väysjuliste – lie-
neekö kiireessä 
hiihtokilpailuju-
listeesta muokat-
tu? Kuva: Kungli-
ga Biblioteket.
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hylsyt on merkintöjen perusteella 
voitu tunnistaa ruotsalaisvalmistei-
siksi, samoin kuin lentäjän pistoo-
lin patruunalippaat. Lisäksi turpeen 
alta löytyi pommien varairrotus-
kahva, jonka ruotsinkielinen teksti 
”Reservutlösning” paljastaa koneen 
alkuperän. Paikalta löytyi lisäksi sa-
vukkeensytytin, joka lienee kuulunut 
lentäjälle.

Sallassa putosi toinenkin ruotsa-
laisten lentämä kone, Hawker Hart 
-rynnäkkökone, mutta sen putoa-
mispaikka on tunnettu jo pitkään, ja 
se sijaitsee kaukana keskustasta. Nyt 
löytynyt hylky voidaan siis osoittaa 
21-vuotiaan vänrikin John Magnus 
Sjöqvistin ohjaamaksi hävittäjäksi. 
Se ammuttiin alas 23.1.1940. Karls-
hamnista Etelä-Ruotsista kotoisin 

ollut, luonteeltaan kohtelias Sjöqvist 
menehtyi syöksyttyään maahan ko-
neensa mukana.

Hänen siivellään lentäneen luut-
nantin Ian Iacobin mukaan Sjöqvis-
tin kohtaloksi koitui hopeanväriseksi 
maalattu neuvostoliittolainen hävit-
täjä, mutta ilmataistelua asemistaan 
seuranneet suomalaissotilaat ker-
toivat asialla olleen ilmatorjuntaty-
kistö. Talvisodan päätyttyä lentäjän 
jäännökset ja ilmeisesti myös koneen 
moottori haettiin putoamispaikalta, 
mutta hylkypaikka vaipui sittemmin 
unohduksiin.

Puolustaessaan koko Oulun poh-
joispuolisen Suomen ilmatilaa F19 
menetti kahden kuukauden aikana 
kaikkiaan neljä lentokonetta, joista 
kolme taistelulennoilla. Neuvostoil-
mavoimille ruotsalaislentäjät aiheutti-
vat yhdeksän koneen tappiot ilmassa, 
ja lisäksi he tuhosivat kolme konetta 
kentälle. Sjöqvist oli Ruotsin ilmavoi-
mien historian ensimmäinen lentäjä, 
joka kaatui vihollisen alas ampuma-
na. Ei siis ole yllättävää, että hänen 
ohjaamansa koneen jäännökset ovat 
kiinnostaneet ruotsalaisia asianhar-
rastajia, ja niitä on käyty katsomassa 
Ruotsista saakka. Museoalan kehit-
tämishanke on koonnut jäljellä olleet 
osat talteen, ja niitä tullaan käyttä-
mään sekä tutkimus- että näyttely-
tarkoituksiin.  

Everstiluutnantti Magnus Dyrssen on 
saanut oman muistomerkkinsä paik-
kaan, jossa hän kaatui. Kuva: Sallan 
kunta / Museoalan kehittäminen Sal-
lan ja Kantalahden alueella -hanke.
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Sotahistoriaa 
matkailijoille 
Ruotsalaisten vapaaehtoisten poik-
keuksellinen tarina tarjoaa mahdolli-
suuksia sotahistoriasta kiinnostuneil-
le matkailijoille. Paikanselässä, noin 5 
kilometrin päässä Sallan keskuksesta, 
on ruotsalaisten vapaaehtoisten muis-
tomerkki alueella, jossa rintama kul-
ki talvisodan päättyessä 13.3.1940. 
Paikalla on myös Dyrssenin muisto-
merkki, joka kunnioittaa 1. taistelu-
osaston päällikön everstiluutnantti 
Magnus Dyrssenin muistoa. Muisto-
merkki sijaitsee juuri siinä kohdassa, 
jossa Dyrssen kaatui talvisodan vii-
meisinä päivinä. 

Talvisodasta ja ruotsalaisten tais-
teluista Sallassa tulee kuluneeksi ta-
san 70 vuotta talvella 2009–2010. 
Toivottavasti silloin Sallan muisto-
hiihto kokoaa talvisodan hengen yh-
teen ja Sjöqvistin ohjastaman koneen 
hylyn osia voidaan asettaa näytteille 
konkreettisena muistona länsinaapu-
riemme vapaaehtoisista uhrauksista 
talvisodassa. 

Museoalan kehittäminen Sallan ja 
Kantalahden alueilla -hankkeen ta-
voitteena on koota, tallentaa ja asettaa 
näytteille Sallan historiaan liittyvää 
aineistoa. Hankkeessa tehdään mm. 
venäläis-suomalainen kiertonäyttely. 
Tuntematon rintama – talvisota Sallan 
alueella 1939–40 -niminen näyttely 
on marraskuussa esillä Kantalahdessa 
ja joulukuun puolivälissä se avataan 
Sallassa. Hanketta hallinnoi Sallan 
kunta, ja sitä rahoittavat Lapin lää-
ninhallitus sekä Interreg III A Pohjoi-
nen -osaohjelma. 
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Museon ystävä 
Jaakko Alakulppi 

1937–2007

H
a

n
n

u
 K

o
ti

v
u

or


i Rovaniemen lennonjohdon pääl-
likön tehtävistä 1992 eläkkeelle jää-
nyt Jaakko Alakulppi siirtyi siipien 
sankareiden taivaalliseen armadaan 
kesäkuussa 2007. Vuonna 1937 syn-
tynyt Alakulppi asui Rovaniemen 
Saarenkylässä yhdessä puolisonsa sai-
raanhoitaja Saaran (o.s. Rytivaara) 
kanssa. Perheessä on kaksi aikuista 
lasta ja kolme lastenlasta. 

Nuoruusvuosinaan 1950-luvulla 
Jaakko Alakulppi toimi useita vuo-
sia autopostimiehenä toimipisteenään 
Ivalo. Keskikoulun käytyään hän kui-
tenkin tähysi taivaalle ja pääsi ilmailun 
pariin reservin sotilaslentäjänä (AOK 
11) Kauhavalla 1958–1959. Vuonna 
1960 hän oli Englannissa maatalous- 
ja ilmailuharjoittelijana sekä osallistui 
yleisilmailun moottorilentotoimin-
taan. Ansiolentäjän lupakirjan hän 
suoritti vuonna 1961 ja sai lennonjoh-
tajan pätevyyden 1962. Helsingissä ja 
Tikkakoskella Alakulppi kävi alan täy-
dennys- ja tutkakursseja 1963–1967. 
Hän suoritti etsintä- ja pelastuspalve-
luun liittyvän Searchmaster-kurssin 
Kanadan ilmavoimien lentokuljetus-
keskuksessa Trentonissa 1978. Lisäk-
si Alakulppi kouluttautui Tampereen 

yliopistossa 1973 sosionomiksi. Len-
nonjohtajana Jaakko Alakulppi toimi 
vuosina 1962–1974 Kemissä, Hel-
singissä ja Tampereella sekä Pohjois-
Suomen lennonvarmistuskeskuksessa 
Rovaniemellä 1974–1992. Työuraan 
sisältyi monia luottamustehtäviä lii-
kenneministeriön ja ilmailuhallituk-
sen lennonvarmistuksen sekä etsintä- 
ja pelastuspalvelun toimikunnissa ja 
kehittämistyössä.

Eläkevuosinaan Alakulppi otti 
vastuulleen poikkeuksellisen mitta-
van haasteen. Yli viidentoista vuo-
den ajan hän selvitti pienimpiä yk-
sityiskohtia myöten Lapin ilmailun 
värikästä ja monipolvista historiaa. 
Tavoitteena oli koota yksiin kansiin 
historiateos Lapin ilmailun pionee-
riajoista Hornet-kauteen. Laajan ai-
neiston vuoksi teos jakaantui kahteen 
osaan. Vuonna 1999 painettu Lapin 
ilmailuhistoria I alkaa 1700-luvun lo-
pun kuumailmapalloilijoista ja päät-
tyy Lapin sotaan toukokuuhun 1945. 
Lapin ilmailuhistorian järkälemäinen 
II osa ilmestyi 2006. Se sisältää aihe-
piirin keskeiset tapahtumat vuoteen 
2001. Hankkeesta kehkeytyi lopulta 
yliopistollinen tutkimus, jonka ohjaa-

■ 
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Puolet urakasta on valmiina: Mauno Jokipii (vas.) ja Jaakko Alakulppi Lapin 
ilmailuhistorian I osan julkistamistilaisuudessa 25.2.2000. Kuva: Jukka Suvi-
lehto. Lapin maakuntamuseon kokoelmat. 

■ 

jana ja tarkastajana toimi edesmennyt 
emeritusprofessori Mauno Jokipii. 
Hänen ehdotuksestaan molemmat 
osat sisällytettiin Lapin maakunta-
museon julkaisusarjaan. Pienet pai-
nosmäärät ja kiintoisa aihe takaavat, 
että kirjoista muodostuu bibliofiilisiä 
keräilykohteita.

Lapin maakuntamuseo on kiitol-
linen myös Saara Alakulpille, joka 
lahjoitti puolisonsa erittäin laajan il-
mailuarkiston museolle. Tulevaisuu-
dessa ilmailututkijat ja -harrastajat 
saavat arkiston avulla lisätietoja mitä 
moninaisimmista ilmaliikenneaiheis-
ta. Omakustanteisena harrastukse-
na alkanut selvitystyö sai tiedollista 
ja rahallista tukea lukuisilta koti- ja 

ulkomaisilta tahoilta. Pitkä työura 
ilmailun parissa, sosiaaliset taidot ja 
ehtymätön uutteruus loivat Jaakko 
Alakulpille satojen ystävien, ilmailu-
alan vaikuttajien ja toimijoiden tieto-
verkoston. Hän ehti haastatella kym-
meniä jo edesmenneitä ilmailupionee-
reja, joiden teot ja tarinat elävöittävät 
detaljirikasta kerrontaa. 

Toiminnan miehenä Jaakko Ala-
kulppi oli ahkera popularisoija, joka 
esitelmöi ja laati alaltaan asiantunte-
via lehtiartikkeleita. Lapin ilmailuhis-
toria ei olisi voinut saada syvällisem-
min aiheeseen perehtynyttä kirjoitta-
jaa. Myös hänen oma työhistoriansa 
nivoutui pysyväksi osaksi tuota laajaa 
kokonaisuutta. 
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Museomestaria 
aina tarvitaan 

■ Museomestarin apua 

tarvitaan erityisesti silloin 

kun näyttelyistä on lamp-

pu palanut, pitäisi pystyt-

tää vitriineitä tai ripustaa 

tauluja paikoilleen. Todelli-

suudessa tämän museoalan 

moniosaajan työajasta suu-

rin osa kuluu muussa kuin 

käsillä tehtävässä työssä. 

Sen on huomannut myös 

Rovaniemen museotoimen 

palveluksessa oleva museo-

mestari Teijo Rovanperä. 

Nykyisin suunnilleen viides-

säkymmenessä suomalai-

sessa museossa voidaan sa-

noa, että ilman museomes-

taria museo ei tule toimeen.

Teijo Rovanperä tuli Rovaniemen 
kaupungin koulutoimesta museo-
toimen palvelukseen keväällä 2005. 
Työpaikan vaihto houkutti, vaikka 
museomaailma ei ollutkaan entuu-
destaan tuttu. Tiedossa oli, että mu-
seomestari vastaa monista käytännön 
järjestelyistä ja näyttelytekniikasta.

Ensi alkuun oli tutustuttava kah-
den erilaisen talon väkeen ja toimin-
tatapoihin. Rovaniemen taidemuseon 
puolella työnkuva painottuu näytte-
lyiden purkamiseen ja pystyttämiseen. 
Vastaisuudessa taidemuseon laajennus 
ja tilojen peruskorjaus työllistää Teijoa 
sekä suunnitteluvaiheessa että tilojen 
valmistumisen jälkeen. Lapin maa-
kuntamuseossa tehtäviä on laidasta 
laitaan. Ammattimiehen tarve oli mu-
seoissa ollut tiedossa jo pitkään, ja tuo-
re museomestari saikin pian huomata, 
että moneen ongelmaan pitää yrittää 
löytää ratkaisuja. Työhön oli ryhdyttä-
vä hyvin itsenäisesti, sillä mitään val-
mista mallia ei ollut. Työtiloihinkin 
oli kerättävä ja hankittava tarpeellista 
varustusta.

Syksyllä 2005 Vantaalla EVTEK-
Muotoiluinstituutissa alkaneet ja vuo-
den kestäneet museomestarin erikois-
tumisopinnot tulivat sopivaan aikaan. 
Varsinaisesti oppilaitoksessa koulute-
taan konservaattoreita, ja opintojak-
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sojen aikana jaettiinkin paljon tietoa 
esineiden ja taideteosten materiaaleis-
ta ja hoidosta. Tärkeää oli kuulla ja 
nähdä mitä ja miten muissa museois-
sa tehdään ja luoda verkostoja, joita 
myöhemmin voi käyttää hyväksi. Am-
mattikoulussa hankittu peruskoulutus 
sekä pitkä työkokemus tekniikan puo-
lelta olivat hyvä pohja uudelle uralle. 
Museomestari tarvitsee myös roppa-
kaupalla ryhmä- ja yhteistyötaitoja, 
sillä työtä tehdään paitsi oman henki-
lökunnan kanssa myös taiteilijoiden ja 
eri alojen asiantuntijoiden kanssa. 

Taidetta näytteille
Rovaniemen taidemuseossa on vuo-
sittain toistakymmentä näyttelyä, 
joiden vaihtamiseen kuluu yleensä 
viikon verran. Purkutyöt aloitetaan 
yleensä maanantaina, ja seuraava 
näyttely avataan yleisölle jo torstai-
na tai perjantaina. Kiireisen viikon 
aikana työssä on mukana useampia 
henkilöitä, sillä taideteosten pakkaa-
minen ja esillepano vaatii suunnitel-
mallisuutta ja huolellisuutta. Näytte-
lyihin liittyy usein myös videotykkejä 
ja muuta tekniikkaa, joka pitää saa-
da toimivaksi ja laitteet osittain pii-
lotettuakin. Taidenäyttelyissäkin voi 
olla vitriineihin sijoitettavia esineitä. 
Teijon ensimmäisiä töitä olikin tai-
demuseon tiloihin sopivien vitriinien 
teettämien. Näyttelysaleihin on ra-
kennettu myös väliseiniä, jotka pys-
tytään tarvittaessa purkamaan ja pys-
tyttämään uudelleen.

Kokoelmavarasto 
kuntoon
Lapin maakuntamuseolla on erillinen 
varastotila museokokoelmien säily-

tystä varten. Niin kuin varastoille 
yleensä käy, se alkoi täyttyä: hyllyille 
ja lattioille ei sopinut enää lisää esinei-
tä puhumattakaan näyttelyrakenteis-
ta. Ensimmäiseksi olikin arvioitava 
mitä osia vanhoista vitriineistä ja sei-
näkkeistä kannatti säilyttää. Tilan-
käyttö oli suunniteltava tarkoituksen-
mukaiseksi.  Museoesineet vaativat 
juuri niille sopivat hyllyt, joita oli ti-
lattava eri kokoja. Osa metallihyllyis-
tä saatiin hankittua melko edullisesti 
käytettyinä.  Hyllyrivien väleihin oli 
jätettävä tarpeeksi työskentelytilaa ja 
mitoitettava ne myös niin, että niissä 
pystytään liikkumaan akkunosturil-
la. Veneille teetettiin ammattikou-
lulla erityiset pyörillä olevat telineet, 
joiden päällä niitä pystytään liikutte-
lemaan.

Varastotilojen uuden järjestyksen 
suunnittelu, hankintojen tekeminen 
kilpailuttamalla sekä erityisesti hylly-
jen asentaminen kesti yllättävän kau-
an. Hyllyjen pystyttämiseen saatiin 
onneksi aputyövoimaa, ja esineiden 
siirtotalkoisiin osallistui suurin osa 
museon henkilökunnasta. Projekti 
saatiin päätökseen kesän 2007 aika-
na. Kokoelmavarasto vaatii jatkuvaa 
huolenpitoa ja järjestelyä, mikä on 
pääosin kokoelma-amanuenssin vas-
tuulla.

Kiinteistöasioissa 
mukana
Viidentoista vuoden ikään ehtinyt 
Arktikum-talo on 4 500 neliön ra-
kennuskompleksi, jossa on monta 
käyttäjää ja toimijaa. Tiloja isännöi 
kiinteistöyhtiö ja päivittäiset hoito-
työt kuuluvat huoltoyhtiön vastuulle. 
Nykyaikainen LVI- ja muu tekniik-
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kaa vaatii aika ajoin uusimista, esi-
merkiksi kesällä 2007 uusittiin talon 
ilmastointi. Museomestari osallistui 
useisiin ilmastointiremontin kokouk-
siin ja määritteli museon osalta näyt-
telytilojen soveliaat kosteus-, lämpö-
tila- ja muut määreet.  Hän myös seu-
raa jatkuvasti tekniikan toimintaa ja 
ilmoittaa käyttäjien toivomuksista ja 
havaitsemista puutteista eteenpäin.

Lapin maakuntamuseon ja Arkti-
sen keskuksen yhteisten tilojen käyttö 
ja koneistaminen eivät myöskään ole 
yksinkertaisia asioita. Verstaiden lait-
teita pitäisi uusia, mutta yhteisen to-
teutus- ja maksuaikataulun löytämi-
nen vaatii odottelua ja neuvotteluja.

Museoon lisää 
esteettömyyttä
Lapin maakuntamuseon perusnäyt-
tely Pohjoiset keinot avattiin yleisölle 
joulukuussa 2003. Pohjoisen ihmisen 

ja luonnon vaiheista kertovasta näyt-
telystä on tullut pääosin positiivista 
palautetta, mutta silti kävijöiden toi-
veita on kuunneltu ja samalla otettu 
huomioon museoiden esteettömyyden 
vaatimukset. Museoviraston vuosina 
2006 ja 2007 myöntämä yhteensä 20 
000 euron määräraha on ollut suure-
na apuna esteettömyyttä parantavissa 
toimissa. Tärkeää tietoa suurimpien 
ongelmien kartoittamiseen saatiin pai-
kallisilta vammaisjärjestöiltä. Heidän 
toivomustensa mukaisesti keskityttiin 
perusnäyttelyn valaistuksen paranta-
miseen lisäämällä sekä yleisvalaistusta 
että kohdevaloja. Näyttelytiloihin joh-
tavat raskaat kaksoisovet saatiin säh-
köistettyä. Museon infopäätteitä kor-
jattiin siten, että niitä pystyvät käyt-
tämään myös pyörätuolilla liikkuvat. 
Arktikumin infopisteeseen hankittiin 
induktiosilmukka sekä muita apuväli-
neitä, joita voi pyytää lainaksi.

Vaihtonäyttelyiden 
purkaminen vaatii 
ripeää toimintaa. 
Museomestari Teijo 
Rovanperän kanssa 
työn touhussa Kim-
mo Kaakinen (vas.) 
ja Hannu Kotivuori. 
Kuva: Jukka Suvi-
lehto. Lapin maa-
kuntamuseon koko-
elmat.
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 Museon henkilökunnan kannal-
ta eniten huolta perusnäyttelyssä 
ovat aiheuttaneet tekniset ongelmat, 
mutta myös turvallisuusasioissa on 
huomattu puutteita. Rovaniemen 
kauppalaa vuonna 1939 esittävään 
pienoismalliin uusittiin sekä run-
korakenteet että valaistus ja Talojen 
tarinat -käyttöliittymään kuuluvaa 
esitystekniikkaa tehtiin toimivam-
maksi. Myös esihistorian seinämän 
tekstitys, pienesineistö ja kuvat ovat 
saaneet ”valoisamman” ilmeen. Il-
lustraatioihin on rakennettu kaiteita 
suojaamaan näyttelykokonaisuuksia 
liian innokkaalta yleisöltä. Ulkomaa-
laiset kävijät kun mielellään haluaisi-
vat valokuvata perhettään hirven tai 
karhun kyljessä.

Perusnäyttelyn hiominen on vaa-
tinut museomestarilta ja museon 
muulta henkilökunnalta monia yh-
teydenottoja eri asiantuntijoihin ja 
tiedon etsimistä internetistä. Lisäksi 
on koko ajan ollut pidettävä mielessä, 
että uudistusten on sovittava näytte-
lyn yleisilmeeseen sekä muodoiltaan, 
materiaaleiltaan että väreiltään.

Vaihtonäyttelyihin 
rakenteita 
Maakuntamuseon vilkkaan vaihto-
näyttelytoiminnan organisointi on 
pääosin näyttelyamanuenssin vas-
tuulla.  Museomestari on mukana 
siitä vaiheesta lähtien kun mietitään 
muualta valmiina tulevan näyttelyn 
tilaratkaisuja tai suunnitellaan itse to-
teutettavan näyttelyn rakenteita. Mu-

seossa suositaan kierrätystä, ja aiem-
piin näyttelyihin tehtyjä seinäkkeitä, 
vitriineitä ja korokkeita käytetäänkin 
mieluusti hyödyksi. Esimerkiksi run-
sas vuosi sitten esillä olleeseen K. M. 
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Näyttelyitä

TÄHTIÄ KAUPPALASSA 
– Salokankaan arkkitehtuuria 
Rovaniemellä 6.1.2008 asti
Tähtiä kauppalassa – Salokankaan ark-
kitehtuuria Rovaniemellä on ensim-
mäinen, tähän asti melko tuntemat-
tomaksi jääneen arkkitehti Ferdinand 
Salokankaan elämäntyötä esittelevä 
näyttely. Salokangas (1903–1981) joh-
ti Lapin jälleenrakentamista vuosina 
1945–1948 ja työskenteli sen jälkeen 
arkkitehtina Rovaniemellä vuoteen 
1956 asti. Hän jätti jälkeensä mittavan 
ja omaperäisen tuotannon. 

Salokankaan toiminta Rovaniemel-
lä peilautuu aikakauden historialliseen 
ja arkkitehtoniseen viitekehykseen. Ro-
vaniemeltä löytyykin 17 Salokankaan 
suunnittelemaa rakennusta. Arkkiteh-
din kädenjälki näkyy edelleen kaupun-
kikuvassa; orgaaniset muodot ja tähti-
ornamentit kertovat arkkitehdin elä-
västä muotokielestä. Arkkitehdin työt 
esitellään näyttelyssä yksi kerrallaan, 
kronologisessa järjestyksessä tekstein, 
pohjapiirroksin ja valokuvin. Salokan-
kaan arkkitehtuurin olennaisiin piirtei-
siin tutustutaan myös teemoittain. 

Näyttelykokonaisuuteen kuuluu 
myös DVD-elokuva. Näyttely on syn-
tynyt tutkija Charlotte Malapraden ja 
Lapin maakuntamuseon yhteistyön tu-
loksena. 

Poron jäljillä 
– pohjoisen poronhoitoalueen 
käsityöläiset 13.1.2008 asti
Poro on pohjoisen ihmiselle muutakin 
kuin pelkkä eläin, se on kokonainen 
maailma, elämäntapa ja ajattelun aihe. 
Suomen käsityön museon tuottama 
Poron jäljillä -näyttely kertoo pohjoi-
sen poronhoitoalueen käsityöläisistä ja 
porosta monipuolisena aiheena, ideana 
ja käsityömateriaalina. Aineistoa näyt-
telyä varten on kerätty tekemällä usei-
ta dokumentointimatkoja eri puolilla 
Lappia ja haastattelemalla käsityöläisiä 
heidän omissa asuin- ja työskentely-
ympäristöissään. Samalla on tallennettu 
porotalouteen liittyvää käsityötietoutta 
ja käsityötuotteita.

Näyttelyssä esitellään poronhoitoa 
sekä erilaisia porosta saatavia käsityö-
materiaaleja. 

Poromateriaalia käytetään monel-
la tavalla, ja porosta ei oikeastaan jää 
käyttämättä mitään. Luonnonmuo-
tojen ja -materiaalien kunnioitus sekä 
kiinteä yhteys poronhoidon vuosikier-
toon näkyvät selvästi myös pohjoisen 
käsityöläisten tuotannossa. 

Poron nahkasta valmistetaan eri-
laisia käyttöesineitä ja vaatteita. Kovi-
en materiaalien käytöllä tarkoitetaan 
poron sarvien ja luiden hyödyntämis-
tä. Porosta valmistetaan myös erilaisia 

matkamuistoiksi tarkoitettuja pienesi-
neitä, kuten avaimenperiä ja peikkoja. 
Yhä enenevässä määrin poromateriaalia 
käytetään erilaisten asusteiden, teks-
tiilien ja taideteoksien osasina tai jopa 
päämateriaalina. Näyttelyn tarkoituk-
sena onkin tuoda esille niin perinteisiä 
kuin uudistuotantoa olevia käsityötuot-
teita sekä valmistustapoja. 

Pekka Antikainen 
Saamenmaa – The Land of 
the Saame 13.1.2008 asti
Valokuvaaja Pekka Antikaisen Saamen-
maa-näyttelyssä pääosassa ovat pohjoi-
sen ihmiset ja luonto. Antikainen on 
kahdenkymmenen vuoden ajan valoku-
vannut saamelaisten poronhoitajien ja 
kalastajien elämää tallentaen kameral-
laan luontaiselinkeinossa tapahtuneita 
muutoksia. Näyttelyssä kerrotaan po-
ronhoidosta mönkijän ja helikopterin 
avulla, turismista elinkeinona, saame-
laisnuorten koulutuksesta ja luonnon 
sekä globalisoituvan maailman välises-
tä kuilusta. Kolttasaamelaisista otetut 
kuvat muistuttavat saamelaisvähem-
mistöä uhkaavasta syrjäytymisestä.

Saamenmaa-näyttely perustuu An-
tikaisen samannimiseen valokuvateok-
seen Saamenmaa – Land of the Saame 
(2004).  Se kuuluu kuvateossarjaan, 
josta on aiemmin ilmestynyt kaksi te-
osta, Koillinen tunturituuli (1994) ja 
Viimeiset lohitalonpojat (1998). Anti-
kaisen työskentelytavoista kertoo pal-
jon se, että valokuvaamisen ohessa hän 
on toiminut mm. pororenkinä kuvaa-
milleen saamelaisille poromiehille. Va-
lokuvaaja on vedostanut ja kehystänyt 
kuvansa itse.

Kalevala Korun 
70-vuotisjuhlanäyttely 
Rovaniemen taidemuseossa
13.1.2008 asti
Rovaniemen taidemuseossa avautuu 
16.11.2007 Kalevala Korun 70-vuotis-
juhlanäyttely Korun näkijät – korun te-
kijät. Suomen suurimman koruvalmis-
tajan Kalevala Korun juhlavuotta viete-
tään ympäri Suomen ulottuvalla kiertu-
enäyttelyllä. Kalevala Korun 70 vuoteen 
mahtuu monia rohkeita ratkaisuja ja 
ennakkoluulottomia kokeiluja. Silti toi-
minta on ollut kautta vuosien uskollista 
perusarvoille, joita tiivistettynä kuvaa 
tämän päivän Kalevala Korun tunnus-
lause: ”Rohkea, Ajaton, Aito”.  Tällä 
hengellä korut on tuotu tähän päivään, 
suomalaiselle nykynaiselle.

 Kalevala Korun monista korumal-
leista on tullut suomalaisten rakastamia 
klassikkoja, joista uusimmat ovat aivan 
viime vuosilta. Suunnittelijat eivät ole 
pysähtyneitä historiaan, vaan luovat jat-
kuvasti uusia tulevaisuuden korusuosik-
keja. Vanhojen koruharvinaisuuksien 
sekä tämän päivän suunnittelijoiden töi-
den kautta piirtyy kuva Kalevala Korun 
malliston kehityksestä, joka alkoi histo-
riallisten korujen kopioimisesta, mutta 
siirtyi jo varhaisessa vaiheessa myös mo-
derniin korumuotoiluun. 

Näyttelyssä on myös mukana kan-
sainvälisesti tunnettu Lapponia-tai-
dekorumallisto. Lapponia Jewelry Oy 
siirtyi Kalevala Korun omistukseen 
vuonna 2005.   

Arkkitehtuuria, porotuotteita ja 
Saamenmaa-kuvia Arktikumissa

Koruja Rovaniemen 
taidemuseossa
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Kansallisarkisto

ULLA VIITANEN
FM, MUSKU-hankkeen 
projektipäällikkö 31.10.2007 saakka

Tämän numeron 
kirjoittajat



51

LAPIN MAAKUNTAMUSEO
Arktikum
Pohjoisranta 4
96200 Rovaniemi 

Puhelin (016) 322 3260
Fax (016) 322 3091 

Sähköposti: etunimi.sukunimi@rovaniemi.fi 
Internet: www.rovaniemi.fi/maakuntamuseo

Henkilökunta
Museotoimenjohtaja Hilkka Liikkanen 
(016) 322 2819 (Rovaniemen taidemuseo)

Näyttelyamanuenssi Tuija Alariesto
040 734 1060 

Amanuenssi Kimmo Kaakinen
(016) 322 2484

Intendentti, arkeologi Hannu Kotivuori
(016) 322 2854, 040 573 1951

Kokoelma-amanuenssi Hanna Kyläniemi
(016) 322 2853, 040 728 3362

Opas-valvoja Maisa Laitinen
(016) 322 2483, 040 847 1152

Opas-valvoja Merja Lehtovirta-Aho
(016) 322 2483, 040 502 7572

Kuva-arkistonhoitaja Arja Moilanen
(016) 322 3095, 040 828 9699

Maakuntamuseotutkija Päivi Rahikainen
(016) 322 2791 

Museomestari Teijo Rovanperä
040 561 1713

Valokuvaaja Jukka Suvilehto 
(016) 322 2858 
jukkai.suvilehto@rovaniemi.fi

Arktikum avoinna
1.10.–30.11. 	 ti–su 		  10–17 
1.12.–13.1. 	 päivittäin 		 10–18
24.12. 	 suljettu
14.1.–31.5. 	 ti–su 		  10–18
1.6.–15.6. 	 päivittäin 		 10–18 
16.6.–15.8. 	 päivittäin 		   9–19 
16.8.–31.8. 	 päivittäin 		 10–18 
1.9.–30.9. 	 ti–su 		  10–18

Varaukset ja lisätiedot (016) 322 3260
www.arktikum.fi
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